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A WARNING [EN]

For climbing and ineering only. Climbing and mountaineering

are dangerous. Understand and pt the risks i lved before

participating. You are responsible for your own actions and
decisions. Minors and others not able to assume this responsibility
must be under the direct control of an experienced and responsible
person. Before using this product, read and understand all
instructions and warnings that accompany it and familiarize
yourself with its proper use, capabilities and limitations. Seek
qualified instruction. Contact Black Diamond if you are uncertain
about how to use this product. Do not modify this product in any
way. Failure to read and follow these warnings can result in severe
injury or death!

KEY:
: Risk of serious injury or death
: Risk of accident or injury

(%) INSTRUCTIONS FOR USE

This pamphlet explains correct use and some common misuses for the
climbing equipment depicted in the illustrations. Other possible misuses
exist. Correct equipment use and the use of redundant systems will reduce
some of the risks associated with climbing. If you lack experience, use this
equipment under proper supervision.

SPECTRE ICE PITONS & 10 CM EXPRESS ICE SCREW

The Spectre and 10 cm Express Ice Screw do not conform to EN 568:2015
and should not be relied upon on their own for fall protection. The Spectre
Ice Piton is designed for fast placements in marginal conditions where con-
ventional ice screws will not work. The 10 cm Express Ice Screw is designed
for use in thin ice that will not accept longer screws.

When placing ice screws, make sure to choose an area of ice that is thick
and uniform. The condition of the ice will determine the placement’s overall
strength and reliability. Avoid placing ice anchors in soft, aerated or frac-
tured ice. Be aware that a lessening of the force needed to turn a screw as it
goes in can indicate an air pocket inside the ice and necessitate moving the
screw to a better location.

(See panying illustr

@ CARE AND MAINTENANCE
(See accompanying illustrations)

® INSPECTION, RETIREMENT AND LIFESPAN

Climbing gear does not last forever. Inspect your gear before and after each
use, and retire it when it fails inspection or when it reaches its maximum
lifespan, 10 years after the date of manufacture for plastic or textile prod-
ucts/components, even if unused and properly stored. The lifespan of metal
gear is not limited by age.

See the accompanying inspection illustrations. Retire immediately if

any of the illustrated conditions are found.

* Damage and extreme conditions may shorten your equipment’s useful life,
and could conceivably require retiring the gear during its first use.

* Inspect your gear immediately whenever you suspect damage during use.

* Additional factors that may shorten your equipment’s useful life: Falls,
gear dropped from height, abrasion, wear, rust, corrosion, exposure to
salt water/air, harsh environments, extreme temperatures, battery acid or
battery fumes, or prolonged exposure to sunlight.

* If you have any doubts about the dependability of your gear, or after a serious
fall, retire it.

* Destroy retired gear to prevent future use.

* The lifespan of gear is measured from the date of manufacture, not the
date of sale. Refer to the Markings section of these instructions in order to
determine the date of manufacture of this equipment.

(See accompanying illustrations)

@ STORAGE AND TRANSPORT

(See panying lllustrations)

CHOOSING OTHER COMPONENTS FOR USE WITH ICE ANCHORS

This product should be used in conjunction with appropriate CE certified

mountaineering equipment.

ADOPTING USED GEAR

We strongly discourage secondhand use. You must know the history of your

equipment to be able to trust it.

MARKINGS (WHEN PRESENT)

BLACK DIAMOND: Name of the manufacturer.

(0 : Black Diamond’s logo.

XXXX: Date Code, for example, the number 8184 may appear which indi-
cates that the ice screw was manufactured on the 184th day of 2018.

[E : Pictogram advising users to read the instructions and warnings.
5782442 US PAT.: Indicates that the Express Screw has received a U.S.
patent for design features.

LIMITED WARRANTY

For one year following purchase unless otherwise indicated by law, we
will warrant to the original retail buyer only that our products are free from
defects in material and workmanship as originally sold. If you receive a
defective product, return it to us and we will replace it subject to the follow-
ing conditions: We do not warrant products which show normal wear and
tear or that have been used or maintained improperly, modified or altered, or
damaged in any manner.

A AVERTISSEMENT [FR]

Pour I’escalade et I’alpinisme uniquement. L’escalade et ’alpinisme
sont des activités dangereuses. Vous devez comprendre et
accepter les risques encourus avant de vous engager. Les
mineurs et autres per dans Pir ité d’assumer cette
responsabilité doivent pratiquer sous le contréle direct d’un
adulte responsable et expérimenté. Vous étes vous-méme
responsable de vos actes et de vos décisions. Avant d’utiliser ce
produit, veuillez lire et assimiler 'intégralité des notices et des
averti: ts qui I vous entrainer a lutiliser
correctement et vous familiariser avec ses possibilités et ses
limites. Suivez une formation agréée. C Black Di d si
vous avez un quelconque doute au sujet de l'utilisation du présent
produit. Ne pas modifier le présent produit de quelque facon que

: Approved use
: Examination required

ce soit. Le fait de ne pas lire et respecter ces averti peut
étre a 'origine de blessures graves ou de mort !
LEGENDE:
: Risque de blessure grave ou blessure
de mort : Utilisation approuvée

: Risque d’accident ou de : Examen requis

® NOTICE D’UTILISATION

Ce dépliant vous explique par des illustrations comment utiliser correc-
tement votre équipement d’escalade ; il vous présente également les
mauvaises utilisations les plus fréquentes. D’autres mauvais usages sont
possibles. Lutilisation correcte de I'équipement et I'utilisation d’un systéme
de contre-assurage permettent de réduire certains des risques liés a I'esca-
lade. Si vous manquez d’expérience, utilisez cet équipement sous la surveil-
lance de personnes compétentes.
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MODEL ‘ Express
SIZE Placement Length
10cm 9.5cm

SPECTRE ICE PITONS & 10 CM EXPRESS ICE SCREW
Le piton Spectre et la broche 10 cm Express Ice Screw ne sont pas
conformes a la norme EN 568:2015 et ne peuvent servir a eux seuls de
protection contre les chutes. Le piton a glace Spectre est congu pour les
placements rapides dans des conditions marginales ol les broches a glace
classiques ne fonctionnent pas. La broche 10 cm Express Ice Screw est
congue pour une utilisation dans une glace fine qui ne permet pas de placer
de broches plus longues.
Lorsque vous placez des broches a glace, veillez a choisir une zone ou la
glace est épaisse et uniforme. L'état de la glace détermine la résistance et la
fiabilité générales du placement. Evitez de placer vos amarrages glace dans
une glace tendre, aérée ou craquelée. Attention : vous devez également
savoir qu’un amoindrissement de la résistance pendant que vous vissez la
broche peut indiquer la présence d’une poche d’air a I'intérieur de la glace
et nécessiter un débrochage puis la recherche d’un meilleur emplacement.
(Voir les illustrations jointes)
PRECAUTIONS D’UTILISATION ET ENTRETIEN
(Voir les illustrations jointes)
® INSPECTION, MISE AU REBUT ET DUREE DE VIE
Le matériel d’escalade a une durée de vie limitée. Inspectez votre matériel
avant et aprés chaque utilisation, puis mettez-le au rebut s'il s’avére défec-
tueux ou s'il a atteint sa durée de vie maximale, soit 10 ans a partir de la date
de fabrication pour les produits/composants plastiques ou textiles, méme en
cas de non-utilisation ou de stockage adéquat. La durée de vie du matériel
métallique n’est pas limitée et dépend de son utilisation. Voir les illustrations
jointes concernant I'inspection. Réformer immédiatement tout matériel en
présence de I'un quelconque des cas illustrés.

* Les détériorations et les conditions extrémes peuvent diminuer la durée de
vie de votre équipement et peuvent nécessiter une mise au rebut lors de la
premiére utilisation.

* Inspectez votre matériel immédiatement si vous suspectez une quel-
conque détérioration pendant I'utilisation.

* Les facteurs supplémentaires qui peuvent réduire la durée de vie de votre
équipement : les chutes, les chocs dus aux chutes de matériel ou d’objets,
I'abrasion, I'usure, la rouille, la corrosion, I'exposition a I'eau de mer ou
a I'air marin, les milieux hostiles, les températures extrémes, I'acide de
batterie ou les fumées de batterie, et I'exposition prolongée aux rayons
du soleil.

* Si vous avez un quelconque doute quant a I'état de votre matériel, ou a la
suite d’une chute sévére, mettez celui-ci au rebut.

* Le matériel réformé doit étre détruit pour empécher toute utilisation ulté-
rieure.

* La durée de vie du matériel s’entend a partir de la date de fabrication, et
non de la date de vente. Reportez-vous a la section Marquages de cette
notice afin de déterminer la date de fabrication du présent équipement.

(Voir les illustrations jointes)

(#) STOCKAGE ET TRANSPORT

(Voir les illustrations jointes)

CHOIX DES ACCESSOIRES A UTILISER AVEC VOS AMARRAGES GLACE
Le présent produit doit étre utilisé en combinaison avec du matériel d’alpi-
nisme approprié certifié CE.

MATERIEL D’OCCASION

Nous vous déconseillons fortement d’utiliser du matériel d’occasion. Vous
devez connaitre les antécédents de votre matériel afin de pouvoir juger de
sa fiabilité.

MARQUAGES (LORSQUE PRESENTS)

BLACK DIAMOND : Nom du fabricant.

(0 : Logo Black Diamond.

XXXX : Code date, par exemple, le nombre 8184 indique que la broche a
glace a été fabriquée le 184éme jour de I'année 2018.

D:ﬂ : Pictogramme invitant les utilisateurs a lire les notices et les avertisse-
ments.

5782442 US PAT. : Indique que la broche Express Screw a obtenu un bre-
vet américain pour les caractéristiques de sa conception.

LIMITES DE GARANTIE

Nous garantissons pour une durée de un an a partir de la date d’achat et seule-
ment & 'acheteur d’origine, sauf stipulation contraire, que nos produits sont ori-
ginellement vendus exempts de défauts de matériau et de fabrication. Si vous
recevez un produit défectueux, renvoyez-nous celui-ci. Il sera échangé confor-
mément aux conditions suivantes : la garantie ne prend pas en charge I'usure
normale des produits, I'utilisation incorrecte ou I'entretien inapproprié, les modi-
fications ou transformations, ou les dommages de quelque maniére que ce soit.

A WARNUNG [DE]

Nur zum Klettern und Bergsteigen geeignet. Klettern und
Bergsteigen sind gefahrliche Sportarten. Verstehen und akzeptieren
Sie vor dem Ausiiben dieser Sportart die damit verbundenen Risiken.
Minderjahrige und andere Personen, die nicht in der Lage sind, diese
Verantwortung zu iibernehmen, miissen der direkten Aufsicht einer
erfahrenen und verantwortlichen Person unterstehen. Sie sind fiir
lhre Unternehmungen und Entscheidungen selbst verantwortlich.
Lesen und verstehen Sie vor dem Einsatz dieses Produkts alle
beiliegenden Anleitungen und Warnhinweise und machen Sie sich
mit den richtigen Einsatzmoglichkeiten und Einschrinkungen
vertraut. Ziehen Sie eine erfahrene Person zurate. Wenden Sie
sich an Black Diamond, wenn Sie sich hinsichtlich der Verwendung
dieses Produkts nicht sicher sind. Verdndern Sie dieses Produkt
in keinster Weise. Sie diese Warnhinweise nicht lesen und nicht
beachten, kann dies zu schweren Verletzungen oder Tod fiihren!

LEGENDE:
: Risiko einer schweren oder tod-
lichen Verletzung
: Risiko eines Unfalls oder
Verletzung

(%) GEBRAUCHSANLEITUNG

In dieser Broschiire werden der richtige Gebrauch und einige haufig vor-
kommende Fehler beim Gebrauch von Kletterausriistung anhand der Bilder
beschrieben. Es existieren jedoch noch weitere Mdglichkeiten des fehler-
haften Gebrauchs. Der richtige Umgang mit der Ausriistung und der Einsatz
redundanter Sicherungssysteme kann einige mit dem Klettersport zusammen-
héngende Risiken reduzieren. Sollten Sie nicht tiber ausreichend Erfahrung ver-
fligen, benutzen Sie diese Ausrlistung nur unter qualifizierter Aufsicht.

SPECTRE ICE PITONS & 10 CM EXPRESS ICE SCREW
Der Spectre und die 10 cm Express Ice Screw entsprechen nicht der
Europaischen Norm EN 568:2015 und sollten allein nicht zum Schutz vor
Absturz eingesetzt werden. Der Spectre Ice Piton wurde fiir zum schnellen
Sichern bei widrigen Bedingungen entworfen, wenn es keine Méglichkeiten
zum Setzen einer Eisschraube gibt. Die 10 cm Express Ice Screw wurde fir
die Verwendung in diinnen Eisschichten entworfen, in denen der Einsatz von
langeren Schrauben nicht méglich ist.
Achten Sie darauf, dass der Bereich, in den Sie eine Eisschraube eindrehen
mochten, dick und von einheitlicher Qualitat ist. Der Zustand des Eises
bedingt die allgemeine Festigkeit und Zuverlédssigkeit der eingedrehten
Eisschraube. Ist das Eis weich, rissig oder mit Lufteinschlissen durchsetzt,
sollten keine Sicherungen angebracht werden. Wenn beim Eindrehen der
Eisschraube plétzlich weniger Kraftaufwand erforderlich ist, kann dies auf
einen Lufteinschluss im Eis hindeuten. Méglicherweise muss die Schraube
dann an einer anderen Stelle neu eingedreht werden.
(Siehe Abbildungen.)
@ PFLEGE UND WARTUNG
(Siehe Abbildungen.)
@ KONTROLLE, AUSSONDERUNG UND LEBENSDAUER
Kletterausriistung hat eine begrenzte Lebensdauer. Uberpriifen Sie lhre
Ausriistung vor und nach jedem Einsatz und sondern Sie sie aus, wenn
sie die Uberpriifung nicht besteht oder wenn die maximale Lebensdauer
erreicht ist (10 Jahre ab dem Herstellungsdatum fiir Produkte/Komponenten
aus Kunststoff oder Textil), selbst wenn die Ausriistung richtig gelagert und
noch nie verwendet wurde. Die Lebensdauer von Ausriistung aus Metall ist
nicht altersabhangig.

Siehe Abbildungen zur Anleitung. Sondern Sie Ausristungsgegensténde

sofort aus, wenn ihr Zustand einer der Abbildungen entspricht.

* Schaden und extreme Bedingungen kénnen die Lebensdauer lhrer
Ausrustung verkiirzen, sodass lhre Ausriistung gegebenenfalls bereits
nach dem ersten Gebrauch ausgesondert werden muss.

Uberpriifen Sie Ihre Ausriistung umgehend, wenn bei ihrem Gebrauch even-

tuell Schéden entstanden sein kénnten.

* Weitere Faktoren, die die Lebensdauer Ihrer Ausriistung verkirzen kénnen:
Stiirze, Herabfallen der Ausriistung aus grosser Hohe, Abrieb, Abnutzung,
Rost, Korrosion, Salzwasser, salzhaltige Luft, extreme Temperaturen,
Batteriefllissigkeit oder aus der Batterie austretende Dampfe, lange direkte
Sonneneinstrahlung.

e Wenn auch nur die geringsten Zweifel an der Zuverlassigkeit lhrer
Ausrlistung bestehen, oder nach einem schweren Sturz, sondern Sie sie
aus.

* Zerstoren Sie ausgesonderte Ausriistung, um eine Weiterverwendung zu
verhindern.

¢ Die Lebensdauer von Ausristung beginnt mit dem Herstellungsdatum,
nicht mit dem Verkaufsdatum. Im Abschnitt ,Kennzeichnungen® dieser
Gebrauchsanleitung finden Sie das Herstellungsdatum dieser Ausriistung.

(Siehe Abbildungen.)

(#® LAGERUNG UND TRANSPORT
(Siehe Abbildungen).

AUSWAHL ZUSATZLICHER AUSRUSTUNG FUR DIE VERWENDUNG
MIT VERANKERUNGSMITTELN IM EIS

: Bestimmungsgemasse
Verwendung

: Uberpriifung erforderlich

Dieses Produkt sollte stets zusammen mit einer passenden und
CE-zertifizierten Bergsteigerausriistung verwendet werden.

GEBRAUCHTE AUSRUSTUNG

Von der Verwendung von Second Hand-Ausriistung wird dringend abge-
raten. Um Ausriistung vertrauen zu kénnen, miissen Sie genauestens lber
deren Vergangenheit informiert sein.

MARKIERUNGEN (WENN VORHANDEN)

BLACK DIAMOND: Name des Herstellers.

(0 : Das Logo von Black Diamond.

XXXX: Datumscode. Wenn beispielsweise die Nummer 8184 zu lesen ist,
wurde die Eisschraube am 184. Kalendertag des Jahres 2018 hergestellt.
Qi : Dieses Piktogramm weist Benutzer an, die Anleitungen und
Warnungen zu lesen.

5782442 US PAT: Gibt an, dass die Express-Eisschraube ein US-Patent fur
Designmerkmale erhalten hat.

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

Wir gewahrleisten dem urspriinglichen Kéufer, der das Produkt aus dem
Einzelhandel erworben hat fiir ein Jahr ab Kaufdatum, soweit gesetzlich
nicht anders vorgeschrieben, dass unsere Produkte frei von Defekten
an Material und Ausflihrungsqualitat sind. Im Falle des Erwerbs eines
defekten Produkts geben Sie dieses an uns zuriick, und wir ersetzen es
unter den folgenden Bedingungen: Wir libernehmen keine Garantie bei
normaler Abnutzung und normalem Verschleiss, bei unsachgemaésser
Verwendung oder Wartung, jeglicher Modifizierung, Anderung oder bei jeg-
lichen Beschadigungen.

A AVVERTENZE [IT]

ta e alpini Larr icata e Palpini

Solo per I'arrampi
sono attivita pericolose. E utile capire ed accettare i rischi insiti
in tale pratica prima di parteciparvi. Minori e altre persone non in
grado di assumersi tali responsabilita devono essere controllate
e gestite da persone esperte. Sei responsabile delle tue azioni
e devi assumerti i rischi derivanti dalle tue decisioni. Prima di
utilizzare il prodotto, leggere e capire tutte le istruzioni e avver-
tenze allegate, acquistare dimestichezza con le caratteristiche del
prodotto, le sue capacita e limiti, e cercare di ottenere un alle-
namento corretto nell’utilizzo dell’attrezzatura. Contatta la Black
Diamond se non sei sicuro sulla maodalita d’uso del prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Errori nella lettura e nel
rispetto di quanto affermato in questa avvertenza puo risultare in
grave incidente o morte!

LEGGENDA:
Rischio di gravi lesioni o morte
: Rischio di incidente o lesioni

(%) ISTRUZIONI PER L'USO

Questo opuscolo spiega I'uso corretto e alcuni esempi di utilizzo scorretto
del materiale da arrampicata illustrati nelle figure allegate. Logicamente
esistono molti altri possibili utilizzi scorretti. Lutilizzo corretto dell’attrezza-
tura ed un utilizzo ripetuto dei sistemi possono ridurre alcuni rischi legati
all’arrampicata. Se non possedete I'esperienza necessaria, utilizzate I'at-
trezzatura sotto supervisione di un esperto.

VITE DA GHIACCIO SPECTRE ICE PITONS ED EXPRESS DA 10 CM
La vite da ghiaccio Spectre ed Express da 10 cm non € conforme alla norma
EN 568:2015 e non deve essere considerata affidabile per la protezione anti
caduta. La Spectre Ice Piton e stata creata per le posizioni veloci in con-
dizioni marginali, nelle quali le viti da ghiaccio convenzionali non funzionano.
La vite da ghiaccio Express da 10 cm ¢ stata creata per I'utilizzo su strati di
ghiaccio sottili che non sopportano viti piti lunghe.
Quando mettete una vite da ghiaccio, assicuratevi di scegliere un punto in
cui il ghiaccio é uniforme e spesso. La condizione del ghiaccio determina
la resistenza e affidabilita della vite inserita. Evitate di piazzare una sosta su
ghiaccio morbido, fratturato o disuniforme. Fate attenzione al fatto che una
perdita della forza necessaria ad avvitare una vite nel momento dell’inseri-
mento puo indicare la presenza di una sacca d’aria nel ghiaccio. Cio vi deve
portare a scegliere un posto migliore in cui piazzare I'attrezzo.
(Vedi le illustrazioni allegate)
CURA E MANUTENZIONE
(Vd le illustrazioni allegate)
CONTROLLO, CESSAZIONE D’USO E DURATA MEDIA DEL

PRODOTTO
Lattrezzatura da arrampicata non dura in eterno. Controlla sempre il tuo
materiale prima e dopo ogni utilizzo e non utilizzarlo piu’ se non supera il tuo
controllo o se raggiunge il periodo massimo limite di utilizzo: 10 anni dalla
data di fabbricazione per | componenti plastici/tessili anche se inutilizzati
e correttamente conservati. Per I'attrezzatura in metallo non c’é un limite
temporale di utilizzo.
Vedi le illustrazioni di verifica allegate. Cessane immediatamente I'uti-
lizzo se riscontri la presenza di una delle condizioni illustrate.
* Danni o condizioni estreme potrebbero ridurre la durata di utilizzo dell’at-

trezzatura e potrebbero anche portare a interromperne I'uso al primo

utilizzo

: Utilizzo approvato
@) : Esame richiesto

* Controlla immediatamente la tua attrezzatura se pensi che si sia danneg-
giata durante I'uso.

o Ulteriori fattori che potrebbero ridurre la durata utile dell’attrezzatura da
arrampicata: Cadute, cadute da una certa altezza, abrasioni, logorio,
ruggine, corrosione e esposizione prolungata al sole, all’acqua/aria salata,
ambienti severi o temperature estreme, acidi batterici o fumi batterici.

¢ Se hai dubbi sull’affidabilita’ della tua attrezzatura, o dopo una caduta
importante, cessane I'utilizzo.

* Distruggi I'attrezzatura che non utilizzi piu’ per evitare di usarla in futuro.

* La durata media dell’attrezzatura viene calcolata in base alla data di fab-
bricazione, non a quella di vendita. Fai riferimento alla sezione Marcature
per determinare la data di fabbricazione della tua attrezzatura

(Vd le illustrazioni allegate)

@ CONSERVAZIONE E TRASPORTO

(Vd le illustrazioni allegate)

LA SCELTA DI ALTRI COMPONENTI DA UTILIZZARE CON GLI
ANCORAGGI DA GHIACCIO

Questo prodotto dovrebbe essere utilizzato con attrezzatura da alpinismo
certificata CE.

UTILIZZO DI ATTREZZATURA USATA

Sconsigliamo I'utilizzo di attrezzatura di seconda mano. Devi conoscere alla
perfezione la storia dell’attrezzatura per poterti fidare.

MARCHI (SE PRESENTI)

BLACK DIAMOND: Nome del produttore

(0 : Logo della Black Diamond.

XXXX: codice data, ad esempio, potrebbe esserci il numero 8184, che indi-
ca che l'articolo & stato prodotto il 184esimo giorno del 2018.

QQ : Pittogramma che avvisa gli utenti di leggere le istruzioni e avvertenze.
5782442 US PAT.: Indica che la vite Express Screw ha ricevuto il brevetto
U.S. per le caratteristiche di progettazione.

GARANZIA LIMITATA

Garantiamo per un anno dalla data d’acquisto all’acquirente originale (a
meno che diversamente indicato dalla legge) che i nostri prodotti sono
esenti da difetti nel materiale e nella lavorazione cosi come sono al momen-
to della vendita. Se si acquista un prodotto difettato, spedirlo alla Black
Diamond la quale lo sostituira secondo le seguenti condizioni: Non garantia-
mo prodotti che mostrino evidenti segni di normale logorio o che siano stati
utilizzati o trattati impropriamente, modificati o danneggiati in qualunque
modo.

A ADVERTENCIA [ES]

ite para lada y alpini La lada y el
alpinismo son peligrosos. Antes de practicarlos, debes comprender
y ptar los riesgos que i Los menores y demads personas
que no sean p de ir su r bilidad deben
practicarlos bajo el control directo de alguien responsable y con
experiencia. El responsable de tus propios actos y decisiones
eres tu. Antes de usar este producto, lee y comprende todas las
instr i y adver i que lo pafian, y familiarizate
con su uso adecuado, sus posibilidades y sus limitaciones.
Busca instruccion cualificada. Si no estas seguro de cémo
utilizar este producto, ponte en contacto con Black Diamond. No
modifiques este producto en modo alguno. No leer u observar
estas advertencias puede acarrear lesiones graves o fatales.

LEYENDA DE SiMBOLOS:

: Riesgo de lesion grave o : Uso aprobado

muerteh : Se requiere un examen
: Riesgo de accidente o lesion

(%) INSTRUGCIONES DE USO

Este panfleto explica el uso correcto del material de escalada representado
en las ilustraciones, asi como algunos usos del mismo que son inadecuados
y frecuentes, pero existen otras maneras de usarlo de modo incorrecto. Un
uso correcto del material y el empleo de sistemas de respaldo reduciran
algunos de los riesgos asociados con la escalada. Si careces de experien-
cia, usa este material bajo la supervisién adecuada.

SPECTRE ICE PITONS Y EXPRESS ICE SCREW DE 10 CM

El Spectre y el Express Ice Screw de 10 cm no cumplen con la norma EN
568:2015, y no deberia dependerse Unicamente de ellos como proteccion
anticaidas. El Spectre Ice Piton esta disefiado para fijaciones rapidas
en condiciones marginales donde los tornillos de hielo no funcionan. El
Express Ice Screw de 10 cm esta disefiado para usarlo en hielo fino, que no
es compatible con tornillos largos.

Todos los Ice Screws de Black Diamond cuya longitud sea superior a los
10 centimetros cumplen con la norma EN 568:2015 de la Unién Europea
sobre «Equipos de alpinismo y escalada. Anclajes para hielo. Requisitos de
seguridad y métodos de ensayo». Los Ice Screws son anclajes para hielo
que forman parte del sistema de seguridad que protege al escalador frente
a una caida de altura.

(Ver las ilustraci que pan

@ CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

este folleto)

El material de escalada no debe entrar en contacto con agentes corrosivos
como acido de baterias, vapores de baterias, disolventes, lejia clorada,
anticongelante, alcohol isopropilico o gasolina. Tras haber entrado en con-
tacto con agua salada o aire salino, aclara y seca siempre el material textil y
aclara, secay lubrica los productos metalicos.

(Co Ita las ilustraci que panan a este
&) INSPECCION, RETIRO Y VIDA UTIL

El material de escalada no dura eternamente. Inspecciona tu material antes
y después de cada uso, y retiralo de inmediato si no pasa la inspeccién o
cuando haya alcanzado su maxima vida Uutil, la cual, para productos/com-
ponentes plasticos o textiles, es de 10 afios desde la fecha de fabricacion,
incluso si nunca se han usado y han estado siempre correctamente alma-
cenados. Para las partes metdlicas, no es el tiempo, sino el desgaste lo que
limita su maxima vida util.

Ver las ilustraciones que acompafan este folleto. Retira el material de

inmediato si se da alguna de las condiciones que se muestran en las ilus-

traciones.

* Dafnos y condiciones extremas pueden acortar la vida Gtil de tu material,
y podrian requerir incluso que retiraras el material durante su primer uso.

* Inspecciona tu material de inmediato siempre que sospeches que ha podi-
do sufrir dafios durante su uso.

* Factores adicionales que pueden acortar la vida util de tu material: caidas,
que se te caiga el material desde cierta altura, abrasion, desgaste, éxido,
corrosion, exposicion a agua/aire salado, entornos agrestes, temperaturas
extremas, acido o vapores de baterias, o exposcién prolongada al sol.

 Si albergas alguna duda sobre la fiabilidad de tu material, o tras una caida
importante, retiralo.

* Destruye el material que retires para evitar que pueda seguir usandose.

 La vida util del material se mide desde la fecha de fabricacion, no la de
venta. Consulta el apartado sobre Marcas que aparece en este folleto para
saber como determinar la fecha de fabricacion de esta pieza de material.

(Ver las ilustracit que este folleto)

@ ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

(Co Ita las ilustraci que pafan a este folleto)

ELECCION DE OTROS COMPONENTES PARA USAR CON
ANCLAJES DE HIELO

Este producto deberia usarse junto a otro material de montafia apropiado y
que cuente con homologacién CE.

ADOPCION DE MATERIAL USADO

Desaconsejamos encarecidamente el uso de material de segunda mano.
Debes conocer la historia de tu material para poder confiar en él.

MARCADO (EN CASO DE ESTAR PRESENTES)

BLACK DIAMOND: nombre del fabricante.

(0 : logotipo de Black Diamond.

XXXX: Codigo de fecha: por ejemplo, si apareciera el nimero 8184, estaria
indicando que el tor-nillo de hielo se fabricé el dia nimero 184 del afio 2018.
@ : pictograna que aconseja al usuario a que lea las instrucciones y
advertencias.

5782442 US PAT.: Indica gie el tornillo Express ha recibido una patente
estadounidense por caracteristicas de su disefio.

GARANTIA LIMITADA

Durante un afo, a partir de la fecha de la compra y a menos que la ley
indique lo contrario, garantizamos, Unicamente al comprador original, que
nuestros productos, tal y como fueron originalmente vendidos, estan libres
de defectos de material y de fabricacién. Si recibes un producto defectu-
oso, devuélvenoslo y lo sustituiremos de acuerdo a las siguientes condi-
ciones: no garantizamos productos que muestren uso y desgaste normales
o que se hayan usado o mantenido de manera impropia, o que de alglin
modo hayan sido modificados, alterados o dafiados.

folleto)
)

A Aviso [PT]

Para uso exclusivo em lada e i A lada e o
montanhi: sdo perig Compr der e os riscos
envolvidos antes de participar. Menores e outros que nao estao

de ir essa r bilidade d estar sob

controlo directo de uma pessoa experiente. Vocé é responsavel
pelas suas proprias accoes e decisdes. Antes de usar este
produto deve ler e perceber todas as instrugoes e avisos que o
acompanham, deve estar familiarizado com as suas capacidades e
limitaco Oi imento d avisos pode resultar em lesdes

graves ou em morte!

SiMBOLOS:
: Risco de lesdo grave ou morte
: Risco de acidente ou lesdes

(%) INSTRUGOES DE USO

Este folheto explica o uso correcto e alguns erros comuns de utilizagdo
para o equipamento de escalada retratado nas ilustragdes. Existem outros
possiveis erros de utilizagdo. O uso correcto do equipamento e a utilizagdo
de sistemas redundantes, reduz alguns dos riscos associados a escalada.
Se ndo tem experiéncia, use este equipamento sob supervisdo adequada.

: Utilizagao aprovada
: Exames necessarios

PITOES DE GELO SPECTRE E PARAFUSO DE GELO EXPRESS DE 10 CM
O Spectre e o parafuso de gelo Express de 10 cm ndo estdo em conformi-
dade com a EN 568:2015 e nao devem ser considerados para protegéo contra
queda. O pitdo de gelo Spectre foi projetado para posicionamentos rapidos
em condigdes marginais onde os parafusos de gelo convencionais néo fun-
cionam. O parafuso de gelo Express de 10 cm foi projetado para uso em gelo
fino que ndo aceita parafusos mais longos.

Quando colocar os parafusos de gelo, certifique-se que escolhe uma area
de gelo espessa e uniforme. A condigdo do gelo vai determinar a colo-
cagdo correcta a seguranca e a resisténcia. Evite fazer reunides em gelo
macio, areado ou fracturado. Esteja ciente de que uma redugéo da forca
necessaria para colocar o parafuso, pode indicar uma bolsa de ar dentro do
gelo e é necessario mover o parafuso para outra e melhor localizagao.

(Veja as ilustragées)

CUIDADOS E MANUTENGAO

O equipamento de escalada ndo deve entrar em contacto com materiais
corrosivos como acido de bateria, fumos de bateria, solventes, cloro, anti-
congelante, alcool isopropilico ou gasolina. Apds contacto com agua salga-
da ou ar salgado, lavar e secar sempre os produtos téxteis, e lavar, secar e
lubrificar os produtos de metal.

(Veja as ilustracées)

&) INSPECGAO, RETIRADA DE USO E VIDA UTIL

O material de escalada ndo dura eternamente. Inspeccione o seu mate-
rial antes e depois de cada utilizago, e retire-o de uso quando falhar na
inspecgdo ou quando atingir o tempo de vida util, 10 anos desde a data de
fabrico para produtos/componentes de plastico ou téxtil, mesmo néo sendo
utilizados e sendo guardados convenientemente. O tempo de vida util dos
produtos de metal ndo é limitado pela idade.

Veja as ilustragdes relativas a inspecgéo. Retire de uso imediatamente se

encontrar alguma das condigdes apresentadas nas ilustragdes.

e Danos e condigdes extremas podem reduzir a durabilidade do seu
equipamento, e podem implicar retirar o material de uso no decurso das
primeiras utilizagbes

* Inspecione o seu material imediatamente se suspeitar de danos durante a
sua utilizagdo.

* Factores adicionais que podem reduzir a vida Gtil do seu equipamento:
Quedas, queda do material de grandes alturas, abrasdo, desgaste, fer-
rugem, corrosdo, exposigdo a agua/ar salgado, ambientes hostis, tem-
peraturas extremas, acidos de bateria ou fumos de bateria ou exposigéo
prolongada ao sol.

* Se tiver alguma duvida acerca da fiabilidade do seu equipamento, ou apés
uma queda significativa, retire-o de uso.

* Destrua o material retirado de uso para prevenir futuras utilizagdes.

* O tempo de vida util do material é calculado a partir da data de fabrico e
nao da data de venda. Consulte a seccdo de Marcagdes destas instrugdes
para determinar a data de fabrico deste equipamento.

(Veja as ilustracoes)

@ CONSERVAGAO E TRANSPORTE

(Veja as ilustragées)

ESCOLHA DE OUTROS COMPONENTES

Este produto deve ser usado em conjunto com equipamentos de montan-
hismo adequados e com certificagao CE.

MATERIAL EM SEGUNDA MAO

Desaconselhamos fortemente a utilizagdo de material em segunda mao. Deve
conhecer o histérico do material para confiar nele.

MARCAGOES (SE HOUVER)

BLACK DIAMOND: Nome do fabricante

(0 : Logétipo da Black Diamond

XXXX: Codigo da Data, por exemplo, o niumero 8184 pode aparecer, 0 que
indica que o parafuso de gelo foi fabricado no 184° dia de 2018.

D:ﬂ : Pictograma informativo aconselhando os utilizadores a ler as
instrugdes e avisos.

5782442 US PAT.: Indica que a fita Express recebeu uma patente no EUA
para caracteristicas de Design.

GARANTIA LIMITADA

Por um ano ap6s a compra salvo indicagdo em contrario por Lei.
Garantimos ao comprador original (Cliente), que os nossos produtos
nao contém quaisquer defeitos nos materiais que os compdem ou
defeitos de fabrico enquanto venda inicial. Se detectar algum defeito
no produto, devolva-nos e substitui-lo-emos segundo as seguintes
condi¢cdes: Nao damos garantia a Produtos que apresentem uso ou
desgaste normal, manutengdo desapropriada, alteragdes e modifi-
cacdes ou danificados de alguma maneira.

A ADVARSEL [DA]

Ma kun anvendes til klatring og bjergbestigning. Klatring og
bjergk igning er forbundet med fare. Saet dig ind i og accepter
de risici, der er forbundet med disse aktiviteter. Mindrearige
og andre, der ikke er i stand til at forvalte dette ansvar, ma kun
benytte udstyret under overvagning af en erfaren og ansvarlig
person. Du er ansvarlig for dine egne handlinger og beslutninger.
Laes og forsta hele brugsanvisningen inklusiv advarsler, der folger
med produktet, for det tages i brug. Gor dig bekendt med den rette
brug, muligheder og begrzensni . Vi anbefaler, at alle klatrere

itag den ned  [1 traening i brugen af klatreudstyret.
Kontakt Black Diamond, hvis du er i tvivi om, hvordan dette produkt
skal anvendes. Modificer under ingen omstaendigheder dette
stykke udstyr. Hvis disse advarsler ikke folges, kan det medfore
alvorlige skade eller dod!

NOQGLE:
: Risiko for alvorlig skade eller : Godkendt brug
ded : Eksamination pakraevet

: Risiko for ulykke eller skade

® BRUGSANVISNING

Denne folder beskriver den korrekte brug savel som almindelige fejl ved brug
af klatreudstyret afbilledet pa tegningerne. Der findes andre mader at fejlbet-
jene udstyret pa. Den korrekte brug af udstyret og brugen af redundante sys-
temer vil mindske nogle risici forbundet med klatring. Brug dette udstyr under
beherigt tilsyn, hvis du mangler erfaring.

SPECTRE-PITON OG 10 CM EXPRESS-ISSKRUE

Spectre-pitoner og 10 cm Express-isskruer er ikke i overensstemmelse med

EN 568:2015 og ber ikke bruges til at beskytte mod fald alene. Spectre-

pitoner er designet til hurtig anbringelse i isen under marginale forhold, hvor

almindelige isskruer ikke kan bruges. Den 10 cm lange Express-isskrue er

designet til brug i tynd is, hvor lzengere skruer ikke kan bruges.

Nar du seetter isskruer, veelg da et omrade med is der er tyk og ensartet. Isens

beskaffenhed vil bestemme sikringens overordnede styrke og sikkerhed.

Undlad at seette isankre i bled, luftblandet eller splintret is. Veer opmaerksom pa,

at hvis skruen kreever mindre og mindre kraft nar den szenkes, kan dette veere

tegn pa en luftiomme i isen, og det kan derfor veere nedvendig at flytte skruen

til et bedre sted.

(See medfolgende illustrationer)

PLEJE OG VEDLIGEHOLD

(Se Ifelgende illustrati )

® EFTERSYN, KASSERING OG LEVETID

Klatreudstyr holder ikke evigt. Efterse dit udstyr for og efter hver brug, og

kasser det nar det ikke klarer eftersynet, eller hvis det nar dets maksimale

levetid: 10 4r efter produktionsdatoen for plastik- og tekstilprodukter/kom-

ponenter, selv om det er ubrugt og korrekt opbevaret. Metaludstyrs levetid

er ikke begreenset af alder.

Se de medfelgende illustrationer. Kasser straks hvis du finder en af de

afbildede forhold.

* Skader og ekstreme forhold kan forkorte dit udstyrs brugbare levetid, og
det kan teenkes, at det mé kasseres i lobet af dets forste brug.

* Undersog straks dit udstyr, hvis du far mistanke om, at det er beskadiget
under brug.

 Yderligere faktorer der kan forkorte dit udstyrs brugbare levetid: Styrt, tab
af udstyr fra hejder, slidskader, slitage, rust, korrosion, udszettelse for salt-

vand/havluft, barske omgivelser, ekstreme temperaturer, batterisyre eller
-dampe og langvarig udseettelse for sollys.

* Hvis du pa nogen made tvivler pa dit udstyr, eller hvis du har haft et alvor-
ligt styrt, skal du kassere det.

* @delaeg kasseret udstyr for at forhindre fremtidig brug.

* Udstyrets levetid méles fra produktionsdagen, ikke fra salgsdagen. Se
Maerker-sektionen i denne vejledning for at finde udstyrets produktions-
dag.

(Se ngjedfﬂlgende illustrationer)

@ OPBEVARING OG TRANSPORT

(Se medfolgende lllustrationer)

VALG AF ANDRE KOMPONENTER TIL BRUG MED ISANKRE

Dette produkt skal i bruges i sammenhaeng med passende CE-certificeret
klatreudstyr.

OVERTAGELSE AF BRUGT UDSTYR

Vi advarer kraftigt imod brugt udstyr. Du mé kende dit udstyrs historie for at
kunne stole pa det.

MARKERINGER (NAR DE FOREFINDES)

BLACK DIAMOND: Producentens navn

(0: Black Diamonds logo.

XXXX: Datakode, for eksempel kan nummeret 8184 vises, hvilket indikerer,
at isskruen blev fremstillet den 184. dag i 2018

gﬂ : Piktogram der rader brugere til at laese vejledninger og advarsler.
5782442 US PAT.: Paviser at Express-skruen har faet et U.S. patent for
design-elementer.

BEGRZENSET GARANTI

Huvis ikke andet er gaeldende i henhold til loven, garanterer vi den oprindelige
keber, et ar efter kabet, at vores produkter er fri for defekter i materiale og
handveerksmeessige fejl, som de var ved anskaffelsen. Hvis du modtager et
defekt produkt, skal du returnere det, og vi vil udskifte det, safremt felgende
er overholdt: Garantien daekker ikke ved normalt slid, uautoriseret brug,
manglende vedligeholdelse, samt produkter, der er modificeret eller pa
anden méade beskadiget.

A WAARSCHUWING [NL]

Alleen te gebruiken voor Kkli en alpini: Kii 1 en
alpinisme zijn gevaarlijk. U dient de bijbehorende risico’s te begrijpen
en te aanvaarden, alvorens aan deze activiteiten deel te nemen.
Minderjarigen en overige personen die deze verantwoordelijkheid
niet kunnen dragen, moeten onder direct toezicht staan van een
ervaren persoon die deze verantwoordelijkheid op zich neemt. U
bent verantwoordelijk voor uw eigen acties en beslissingen. Alvorens
dit product te gebruiken, dient u alle bijbehorende aanwijzingen en
waarschuwingen te lezen en te begrijpen en dient u vertrouwd te zijn
met het juiste gebruik, de mogelijkheden en beperkingen ervan. Zorg
voor deskundige instructie. Neem contact op met Black Diamond
als u twijfelt over het gebruik van dit product. Breng geen enkele
aanwijzing aan dit product aan. Het niet lezen of opvolgen van deze
waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel of overlijden!

SLEUTEL:
: Gevaar voor ernstig letsel of letsel
overlijden : Goedgekeurd gebruik
: Gevaar voor een ongeval of : Onderzoek is noodzakelijk

® GEBRUIKSAANWIJZING

Dit boekje beschrijft het juiste gebruik en enkele veel voorkomende gevallen
van verkeerd gebruik van het klimmateriaal dat op de afbeeldingen wordt
getoond. Er zijn andere gevallen van verkeerd gebruik mogelijk. Het juiste
gebruik van het materiaal en het gebruik van een redundant systeem ver-
mindert een aantal van de risico’s die inherent zijn aan de klimsport. Indien
u onvoldoende ervaring heeft, gebruik het materiaal dan uitsluitend onder
deskundig toezicht.

SPECTRE IJSPITONS & 10 CM EXPRESS IJSSCHROEF

De Spectre en 10 cm Express ijsschroef voldoen niet aan EN 568:2015 en
zijn op zichzelf staand niet betrouwbaar genoeg als valbescherming. De
Spectre ijspiton is ontworpen voor snelle plaatsing in marginale omstan-
digheden waar conventionele ijsschroeven niet geplaatst kunnen worden.
De 10 cm Express ijsschroef is ontworpen voor gebruik in dun ijs, dat te dun
is voor langere schroeven.

Bij het plaatsen van ijsschroeven moet u een stuk ijs kiezen dat dik en geli-
jkmatig is. De conditie van het ijs bepaalt de sterkte en de betrouwbaarheid
van de plaatsing. Plaats geen zekeringsmiddelen in zacht of bros ijs of ijs
dat luchtbellen bevat. Wees erop bedacht dat wanneer er minder kracht
nodig is om een schroef in het ijs te draaien, dit kan duiden op ingesloten
lucht in het ijs, zodat u de schroef beter ergens anders kunt plaatsen.

(ZIE BIUBEHORENDE AFBEELDINGEN)

VERZORGING EN ONDERHOUD
(Zie bijbehorende afbeeldingen)
® INSPECTIE, AFSCHRIJVING EN LEVENSDUUR
Klimmateriaal heeft geen onbeperkte levensduur. Controleer uw materiaal
voor en na elk gebruik en schrijf het af als u tijdens de inspectie een defect
waarneemt of als de maximale levensduur is overschreden - 10 na de pro-
ductiedatum voor kunststof of textiele producten/onderdelen, ook indien
ongebruikt en correct bewaard. De levensduur van metalen onderdelen
wordt niet bepaald door de leeftijd van het materiaal.

Zie de bijbehorende afbeeldingen voor de inspectie. Schrijf onmiddellijk af

als er sprake is van één van de geillustreerde condities.

* Beschadiging en extreme omstandigheden kunnen de levensduur van uw
uitrusting verkorten en kunnen er mogelijk toe leiden dat deze al na het
eerste gebruik moet worden afgeschreven.

* Controleer uw materiaal onmiddellijk wanneer u vermoedt dat het tijdens
het gebruik beschadigd is.

* Andere factoren die de levensduur van uw uitrusting kunnen verkorten:
een val, vanaf hoogte gevallen materiaal, wrijving, slijtage, roest, corrosie,
blootstelling aan zout water/zoute lucht, extreme omstandigheden of
extreme temperaturen, accuzuur, accudampen of langdurige blootstelling
aan zonlicht.

* Schrijf uw materiaal af indien u twijfelt over de betrouwbaarheid ervan of
na een zware val.

* Vernietig afgeschreven materiaal zodat het niet meer gebruikt kan worden.

* De levensduur van het materiaal geldt vanaf de productiedatum, niet vanaf
de verkoopdatum. Raadpleeg het gedeelte Markeringen van deze geb-
ruiksaanwijzing om de productiedatum van deze uitrusting te achterhalen.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

(#) OPSLAG EN TRANSPORT

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

ANDERE COMPONENTEN KIEZEN VOOR GEBRUIK MET
IUJSSCHROEVEN

Dit product moet worden gebruikt in combinatie met geschikt
CE-gecertificeerd klimmateriaal.

TWEEDEHANDS MATERIAAL GEBRUIKEN

Het gebruik van tweedehands materiaal wordt sterk afgeraden. Om uw uit-
rusting te kunnen vertrouwen, moet u weten wat ermee gebeurd is.
MARKERINGEN (INDIEN AANWEZIG)

BLACK DIAMOND: Naam van de fabrikant.

(0 : Logo van Black Diamond.

XXXX: Datumcode, het nummer 8184 kan bijvoorbeeld zijn weergegeven,
wat betekent dat de ijsschroef geproduceerd is op dag 184 van het jaar
2018.

5782442 US PAT.: Geeft aan dat het ontwerp van de Express ijsschroef
US-gepatenteerd is.

: Pictogram dat de gebruikers aanraadt de instructies en waarschuwin-
gen te lezen.
GARANTIEBEPERKINGEN
Gedurende één jaar na aankoop, tenzij wettelijk anders is vastgelegd,
garanderen wij uitsluitend aan de oorspronkelijke koper dat onze producten
bij aankoop geen materiaalfouten of fabricagefouten bevatten. Indien u een
gebrekkig product ontvangt, dient u het aan ons te retourneren, waarna
wij het zullen vervangen onder de volgende voorwaarden: Wij bieden geen
garantie voor producten die normale slijtage en aantastingen vertonen of die
onjuist zijn gebruikt of onderhouden, die zijn gewijzigd of aangepast, of die
op enigerlei wijze beschadigd zijn.

A ADVARSEL [NO]

Kun for klatring og ing. Disse e er i seg selv
farlige. Du ma derfor forsta og akseptere risik som er forbund
med disse aktivitetene. Barn og andre som ikke selv er i stand til
4 pata seg et slikt ansvar ma kun bruke selen under direkte tilsyn
av en erfaren og ansvarsfull person. Du er selv ansvarlig for dine
egne handlinger og avgjorelser. For du tar i bruk produktet ma du
lese og forsta alle bruksanvisninger og advarsler som medfolger.
Du ma gjore deg kjent med og tilegne deg kunnskap om produktets
kapasitet og begrensninger. Skaff deg kvalifisert opplaering.
Kontakt Black Diamond hvis du er usikker pa hvordan dette
produktet skal brukes. Produktet skal ikke endres pa noen mate.
Manglende respekt for disse advarslene kan medfore alvorlig
personskade eller dod.

NOKKEL:

: Risiko for alvorlig personskade : Godkjent bruk
eller dod

: Undersgkelse pakrevd
: Risiko for ulykke eller person- P

skade

(%) BRUKSANVISNING

Dette dokumentet viser og forklarer korrekt bruk av klatreutstyret som er
avbildet. Det viser ogsa noen vanlige tilfeller av feil bruk. Det finnes flere
tilfeller av feil bruk enn de som er beskrevet. Riktig og sikker bruk av utstyret
vil redusere noen av risikoene som er forbundet med klatring. Hvis du ikke har
erfaring med bruk av slikt utstyr, ber du kun bruke det under tilsyn av en kom-
petent og ansvarlig person.

SPECTRE ICE PITONS OG 10 CM EXPRESS ICE SCREW

Spectre og 10 cm Express Ice Screw samsvarer ikke med NS-EN 568:2015
og ma ikke brukes alene som fallbeskyttelse. Spectre Ice Piton er designet
for fast plassering ved marginale forhold der vanlige isskruer ikke fungerer.
Express Ice Screw 10 cm er designet for bruk pé tynn is som ikke lenger
aksepterer lengre skruer.

Ved plassering av isskruer ma du pése at isen er tykk og homogen.
Kvaliteten pa isen har stor betydning for hvor sikker plasseringen er og hvor
mye belastning den taler. Unnga a plassere sikringsmidler i myk, luftig eller
oppsprukket is. Veer klar over at dersom du under plasseringen av isskruen
meoter mindre motstand, kan dette indikere en luftiomme i isen. Isskruen ber
da plasseres pa et nytt sted.

(se medfolgende illustrasjoner)

VEDLIKEHOLD

(se medfol, je illustrasjoner)

® INSPEKSJON, KASSERING OG LEVETID

Klatreutstyr varer ikke evig. Kontroller utstyr for og etter hver gangs bruk, og

kasser det nar det ikke blir godkjent i inspeksjon eller nar det har nadd sin mak-

simale levetid: 10 ar etter produksjonsdato for produkter/komponenter i plast
eller tekstil, selv om ubrukt og korrekt lagret. Levertiden for metallprodukter
begrenses ikke av alder.

Se illustrasjonene for hvordan du gjer inspeksjoner. Kasser umiddelbart dersom

én eller flere av de illustrerte situasjonene er tilfelle.

* Skader og bruk under ekstreme forhold kan forkorte utstyrets levetid, og
kan fere til at utstyret ma kasseres allerede etter forste gangs bruk.

* Kontroller utstyret umiddelbart dersom du mistenker at det er blitt skadet
under bruk.

* Folgende forhold kan ogsa forkorte utstyrets levetid: Fall, bruk og slitasje,
rust, korrosjon, eksponering over lengre tid for sollys, saltvann eller -luft,
roft klima eller ekstreme temperaturer, batterisyre eller syredamp.

* Hvis du er i tvil om utstyret er pélitelig, eller hvis det hat tatt et kraftig fall,
bor du kassere det.

* @delegg gammelt utstyr for & hindre videre bruk.

¢ Levetiden er malt fra produksjonsdato, ikke salgsdato. Hvis du vil finne
produksjonsdato for dette produktet, se avsnittet Merkinger i dette doku-
mentet.

(se medfolgende illustrasjoner)

(#) LAGRING OG TRANSPORT

(se dfolgende illustrasj )

VALG AV KOMPATIBELT UTSTYR

Dette produktet skal brukes sammen med egnet CE-sertifisert klatreutstyr.
GJENBRUK AV UTSTYR

Vi frardder pa det sterkeste gjenbruk og lan av produktet. Det er sveert viktig
at du kjenner til utstyrets historie.

MERKING (NAR TILSTEDE)

BLACK DIAMOND: Produsentens navn.

(0: Black Diamonds logo.

XXXX: Datokode, eksempelvis indikerer tallet 8184 at isskruen ble produs-
ert pa den 184. dagen i 2018.

ﬂﬂ : Dette symbolet indikerer at brukeren ber lese bruksanvisninger og
advarsler.

5782442 US PAT.: Indikerer at Express-skruen er patentert.

BEGRENSET GARANTI

Vi garanterer at produktet skal vaere uten feil i utforelse og materiale i ett
ar fra den datoen da produktet ble kjgpt. Garantien er kun gyldig for den
opprinnelige kjoperen og kan ikke overfores til andre. Produkter som har
skader eller er defekte skal returneres til oss og vil bli erstattet i henhold til
garantibestemmelsene. Garantien dekker ikke normal slitasje, déarlig ved-
likehold, endringer eller modifikasjoner, eller skader som er forarsaket av
uaktsom bruk.

A VARNING [SV]

Endast for klattring och bergbestigning. Klittring och bergbestigning
ar farliga aktiviteter. Ta reda pa och var medveten om riskerna
innan du deltar. Minderariga och andra som inte har férmaga att
ata sig detta ansvar maste vara under direkt évervakning av en
erfaren och ansvarstagande person. Du ar sjalv ansvarig for dina
handlingar och dina beslut. Innan du anvander den har produkten
ska du lisa igenom och férsta alla instruktioner och varningar
som medféljer den, och gora dig bekant med hur den anvidnds
korrekt, samt dess mdjligt och begra . Se till att du far
kvalificerad instruktion. Kontakta Black Diamond om du &r oséker
pa hur du anvinder denna produkt. Férandra inte pa nagot sitt
denna produkt. Om du inte ldser och foljer dessa varningar kan det
leda till allvarliga eller dodliga personskador.

FORKLARING:

@ : Risk for allvarliga personskador skada
eller dodsfall : Godkéand anvandning
: Risk for olycka eller person- : Nédvandiga kontroller

(%) BRUKSANVISNING
| den har broschyren beskrivs hur du pa ett korrekt satt anvénder den klat-
terutrustning som visas pa bilderna, samt nagra vanliga felanvandningar. Det
finns dven andra ténkbara felanvandningar. Ratt anvéndning av utrustningen
och anvandning av redundanssystem minskar nagra av de risker som forknip-
pas med klattring. Om du saknar erfarenhet anvander du den hér utrustningen
under lamplig 6vervakning.
ISKROKAR SPECTRE & 10 CM ISSKRUV EXPRESS
Spectre och den 10 cm langa isskruven Express foljer inte EN 568:2015
och man bor darfor inte férlita sig pa enbart dessa som fallsékring. Iskrok
Spectre &r utformad for snabb placering i marginalférhallanden dar kon-
ventionella isskruvar inte kommer att fungera. Den 10 cm l&nga isskruven
Express ar utformad fér anvandning i tunn is dar langre skruvar inte funger-
ar.
Nar du placerar en isskruv ska du kontrollera att isen ar tjock och enhetlig.
Isens kvalitet ar avgorande for sakringens évergripande hallbarhet och pélit-
lighet. Undvik att placera issakringarna i mjuk is, luftpords is eller skadad is.
Var uppmarksam pa att om det plétsligt blir Iattare att skruva i isskruven kan
det vara en indikation pa en luftficka i isen, vilket innebar att du méaste flytta
isskruven till ett battre stélle.
(Se tillhérande bilder)
SKOTSEL OCH UNDERHALL
(Se tillhérande bilder)
@ KONTROLL, KASSERING OCH LIVSLANGD
Klatterutrustning haller inte for evigt. Kontrollera din utrustning fére och
efter varje anvandning, och kassera den nér den inte uppfyller kraven eller
ndr dess maximala livslangd har uppnatts: 10 ar fran tillverkningsdatum
for plast- och textilprodukter/-komponenter, &ven om den &r oanvand och
férvarad pa ratt satt. Livslangden pa metallutrustning &r inte begransad
av alder.

Se tillhérande inspektionsbilder. Kassera omedelbart om négot av de

visade tillstdnden patraffas.

* Skada och extrema forhallanden kan minska utrustningens férvantade
livslangd, och kan &ven innebdara att den maste kasseras redan vid forsta
anvéndningen.

* Kontrollera utrustningen omedelbart nar du missténker skada vid anvand-
ning.

o Ytterligare faktorer som kan péverka utrustningens livslangd: fall, utrust-
ning som fallit frdn hég hojd, friktion, slitage, rost, korrosion, exponering
for saltvatten/salt Iuft, krdvande miljder, extrema temperaturer, batterisyra
eller batteriangor, eller langvarig exponering for solljus.

* Om du tvekar infér utrustningens tillstand, eller efter ett kraftigt fall, ska du
kassera den.

¢ Kassera utrustning som inte ska anvéndas sa att framtida bruk forhindras.

¢ Utrustningens livslangd mats fran tillverkningsdatum, inte férsaljningsda-
tum. Se méarkningsavsnittet i den har bruksanvisningen for kontroll av den
har utrustningens tillverkningsdatum.

(Se tillhérande bilder)

(#) LAGRING OCH TRANSPORT

(Se tillhérande bilder)

VAL AV ANDRA KOMPONENTER FOR ANVANDNING MED
ISSAKRINGAR

Den hér produkten ska anvéndas tillsammans med avsedd CE-certifierad
klatterutrustning.

BEGAGNAD UTRUSTNING

Vi avréder bestamt fran andrahandsanvandning. Fér att kunna lita p& din
utrustning maste du kénna till dess tidigare anvandning.

MARKNING (OM DET FINNS)

BLACK DIAMOND: Namn pa tillverkaren.

(0 : Black Diamonds logotyp.

XXXX: Datakoden, till exempel siffran 8184 kan visas och visar d& att issk-
ruven tillverkades den 184:e dagen 2018.

Qﬂ : lllustration som uppmanar anvéndare att lasa instruktioner och varn-
ingar.

5782442 US PAT.: Anger att Express-skruven &r patenterad i USA for sina



designegenskaper.

BEGRANSAD GARANTI

Under ett ar efter inkdp garanterar vi, sévida inget annat stipuleras enligt
radande lag, endast den ursprunglige kbparen att vara produkter &r fria fran
skador i material och tillverkning i salt ursprungsskick. Om du erhéller en
defekt produkt returnerar du den till oss s& kommer vi att ersatta den enligt
foljande villkor: Vi lamnar inga garantier géllande produkter som utsatts for
normalt bruk och slitage eller som har anvéants eller hanterats pa ett felaktigt
s&tt, modifierats, dndrats eller skadats pa nagot satt.

A VAROITUS [FI]

Tuote on tarkoitettu ainoastaan kallio-, jaa- ja vuorikiipeilyyn.
Nama lajit ovat vaarallisia. Niihin liittyvat riskit on tiedostettava ja
hyvdksyttiva etukateen. Ala sten ja muiden, jotka eivat pysty

ksumaan tata taytyy olla kokeneen ja vastuullisen
henkiléon suorassa valvonnassa. Jokainen on vastuussa
i ja imi 1. Ennen tuotteen kayttoonottoa
tulee kaikki mukana olevat kayttoohjeet ja varoi lukea
ja ymmartaa, seka perehtya tuotteen oikeanlaiseen kayttoon,
inai iin ja rajoi i Patevia kayttéohjeita on

pyydettidva. Black Diamondiin tulee olla yhteydessd, mikali
on epdvarma tuotteen kaytosta. Tuotetta ei saa muunnella
millddn tavalla. Ndiden varoitusten lukematta ja noudattamatta
jattaminen voi johtaa loukk i 1 tai |

MERKKIEN SELITE:

@ : Vakavan vamman ja hengen-
vaara

: Tapaturman- ja loukkaantumis-

(%) KAYTTOOHJEET

Tassa vihkosessa on esitetty kuvissa olevan kiipeilyvarusteen oikeanlainen
kayttd seka joitakin tavallisia tapoja kayttaa sité vaarin. On muitakin mahdollisia
vaarinkayttotapoja. Varusteiden oikeanlainen kéyttd ja varajarjestelmien kaytté
vahentavat joitakin kiipeilyyn liittyvia riskeja. Jos olet kokematon, kayta tata
valinetta asiantuntevan ohjauksen alaisena.

SPECTRE-JAAHAKUT JA 10 CM:N EXPRESS-JAARUUVI

Spectre ja 10 cm:n Express-jaaruuvi eivat tayta EN 568:2015 -standard-
in asettamia vaatimuksia, joten niihin ei tulisi yksin luottaa putoamiselta
suojaavana vélineend. Spectre-jaahakku on tarkoitettu nopeaan kayttoén
adrimmaisissa olosuhteissa, joissa tavalliset jadruuvit eivat toimi. 10 cm:n
Express-jadruuvi soveltuu kayttdon ohuessa jadssa, johon pidempié ruuveja
ei voi kayttaa.

Asentaessasi jadruuveja, varmista, ettad valitset kiintedn ja hyvéalaatuisen
jadalueen. Jaan kunto méaarittda varmistuskiinnityksen vahvuuden ja luo-
tettavuuden. Valta jadankkureiden sijoittamista pehmeéan, ilmakuplaiseen
tai murtuneeseen jaghan. Huomioi, etta ruuvin asennuksessa pyorittdmisen
keventyminen voi olla merkki ilmataskusta jaan sisélla, ja tama edellyttaa
ruuvin siirtdmisté parempaan paikkaan.

(Katso oheiset kuvat)

HOITO JA YLLAPITO

(Katso oheiset kuviot)

@ TARKISTAMINEN, KAYTOSTA POISTAMINEN JA ELINKAARI

Kiipeilyvarusteet eivéat kesté ikuisesti. Tarkista varusteesi aina ennen kayttoéa

ja kayton jalkeen, ja poista se kdytdsta, jos se ei lapéise tarkastusta, tai

kun se saavuttaa maksimi-idn, 10 vuotta valmistuspéivastd muovi- ja tek-
stiilituotteilla/osilla, jopa kayttaméattdmana ja asianmukaisesti varastoituna.

Metallituotteille ei ole mééritetty maksimi-ikaa.

Katso oheiset kuviot tarkastuksesta. Poista valittdmasti kdytostd, jos jokin

kuvissa esitetyista vioista havaitaan.

* Vauriot ja &ariolosuhteet voivat lyhentaé varusteiden kayttbaikaa, ja voivat
mahdollisesti aiheuttaa aiheen varusteen kdyttsta poistamiseen jo ensim-
maiselld kayttokerralla.

 Tarkista varusteesi vélittdmasti, jos epaéilet vauriota kdytdn aikana.

* Muita tekijoitd, jotka voivat vahentaa varusteesi kayttoikda: Putoamiset,
varusteiden tippuminen korkealta, hankaus, kuluminen, ruoste, syépymin-
en, altistuminen suolaiselle vedelle/iimalle, rajut olosuhteet, aarilampétilat,
akkuhapot tai akkunesteet, tai pitkittynyt altistuminen auringonvalolle.

* Mikali sinulla on mitédén epéilysta varusteesi luotettavuudesta, ja vakavan
putoamisen jélkeen, poista se kaytosta.

* Tuhoa kaytdsta poistetut varusteet estdaksesi uudelleen kayton.

¢ Varusteiden kayttoikd maaritetdan valmistuspaivasta, ei ostopaivasta.
Katso nédiden ohjeiden kohdasta Merkinnat miten tdmén tuotteen valm-
istuspaiva selvitetéan.

(Katso oheiset kuvat)

@ VARASTOINTI JA KULJETUS

(Katso oheiset kuviot)

MUIDEN JAAANKKUREIDEN KANSSA KAYTETTAVIEN
VARUSTEIDEN VALINTA

Tata tuotetta tulee kadyttdad yhdessd asianmukaisten CE -sertifioitujen
vuorikiipeilyvarusteiden kanssa.

KAYTETTYJEN VARUSTEIDEN OTTAMINEN KAYTTOON

Olemme vahvasti kéytettyjen varusteiden uudelleen kayttoon ottamista
(secondhand use) vastaan. Sinun taytyy tuntea varusteidesi historia voidak-
sesi luottaa niihin.

MERKINNAT (JOS ESILLA)

BLACK DIAMOND: Valmistajan nimi

(0 : Black Diamond logo

XXXX: paivayskoodi, esimerkiksi numero 8184 tarkoittaa, ettd jadruuvi on
valmistettu 184:ntena péivana vuonna 2018.

[Iﬂ : Ohjekuvio, joka kehottaa tuotteen kayttajia lukemaan ohjeet ja
varoitukset.

5782442 US PAT.: Osoittaa, ettad Express -ruuvilla on U.S. Patentti muotoi-
lulle.

RAJOITETTU TAKUU

Takaamme alkuperéiselle vahittaisasiakkaalle yhden vuoden ajan ostopéi-
vasta, ellei laissa ole toisin osoitettu, ettd tuotteemme on alkuperéisella osto-
hetkelld virheeton materiaalin ja tyon osalta. Jos tuote on viallinen, se tulee
palauttaa meille ja korvaamme sen seuraavin ehdoin: Emme takaa tuotteita
joissa nékyy normaali kayttd ja kuluminen tai joita on kaytetty tai séilytetty
sopimattomasti, muutettu tai muunneltu, tai vahingoitettu millaan tavalla.

A OSTRZEZENIE [PL]

Produkt pr Yy wy do p ki. Wspir k
sportowa i gorska jest niebezpi 1a. Nalezy zr ie¢ i
kcep ¢ hod: ryzyko zanim uzytkownik podejmie si¢
tych czynnosci. Osoby tnoletnie oraz nie bed w stanie
ponosi¢ odpowiedzialnosci musza byé pod bezposrednia kontrola
osoby doswiad j i odpowiedzialnej. Uzytkownik przyjmuje
odpowiedzialnosé za wykonywane przez siebie czynnosci
oraz akceptuje ryzyko i ze imi d jami. Przed
Zyci tego produktu nalezy przeczyta¢ i zrozumieé¢ wszystkie

zataczone instrukcje i ostr
i ograniczeniami produktu.
q I Lalani .

P pr W uzy

sie z

Yy

tego produktu.

LEGENDA:
@ : Ryzyko odniesienia powaznych @ : Zatwierdzone stosowanie
obrazen lub $mierci : Wymagane badanie

: Ryzyko wypadku lub odniesienia
obrazen

(%) INSTRUKCJA OBSLUGI

Ten materiat przedstawia na ilustracjach poprawne zastosowanie oraz
niektére sposréd czesto spotykanych btedéw w uzytkowaniu sprzetu
wspinaczkowego. Istnieja réwniez inne niewtasciwe sposoby uzytkowania.
Poprawne uzycie sprzetu i stosowanie dodatkowych zabezpieczen poz-
wala na zmniejszenie ryzyka zwiazanego z uprawianiem wspinania. Jesli
uzytkownikowi brakuje do$wiadczenia, powinien stosowaé ten produkt pod
odpowiednim nadzorem.

HAKI LODOWE SPECTRE | SRUBY LODOWE EXPRESS O Dt. 10 CM
Hak Spectre i $ruba lodowa Express o dt. 10 cm nie spetniaja wymagan
normy EN 568:2015 i nie nalezy na nich polegac jako na wytacznym zabez-
pieczeniu przed upadkiem. Hak lodowy Spectre zostat zaprojektowany do
szybkiego mocowania w skrajnie niekorzystnych warunkach, gdzie kon-
wencjonalne $ruby lodowe nie beda funkcjonowaty. Sruba lodowa Express
o dt. 10 cm zostata zaprojektowana do uzywania w cienkim lodzie, w ktérym
nie da sie zamocowac dtuzszych $rub.

Przed zatozeniem s$ruby lodowej nalezy sie upewnic, ze 16d jest gruby i
spojny. Jakosé lodu w danym punkcie determinuje wytrzymatosc i pewnosé
punktu asekuracyjnego. Nalezy unika¢ umieszczania lodowych punktéw
asekuracyjnych w migkkim, napowietrzonym lub popekanym lodzie. Nalezy
mie¢ $wiadomosc, ze zmniejszenie sie oporu stawianego przez srube pod-
czas wkrecania moze wskazywaé na wystepowanie wewnatrz lodu komoér
powietrza przez co koniecznym bedzie zmiana lokalizacji $ruby.

(Patrz: zataczone ilustracje)

KONSERWACUJA | CZYSZCZENIE

(Patrz: zataczone ilustracje)

&) KONTROLA, WYCOFANIE Z UZYCIA ORAZ ZYWOTNOSG

Sprzet wspinaczkowy nie trwa wiecznie. Sprawdzaj swoéj sprzet przed oraz
po kazdorazowym uzyciu — sprzet nalezy wycofa¢ z uzytku, jesli wzbudzi
watpliwosci podczas inspekcji lub przekroczyt maksymalny okres zywot-
nosci: 10 lat od daty produkcji w przypadku produktéw/elementéw plasty-
kowych oraz tekstylnych, nawet jesli sprzet nie byt w tym czasie uzytkowany
i byt poprawnie przechowywany. Maksymalna zywotno$¢ komponentéw
metalowych nie jest ograniczona wiekiem.

Patrz: zatagczone ilustracje. Sprzet nalezy natychmiast wycofa¢ z uzytku,

jesli ktérykolwiek z warunkéw pokazanych na ilustracjach zostat spetniony.

* Uszkodzenia oraz ekstremalne warunki uzytkowania moga skroci¢ zywot-
nos¢ sprzetu oraz moga spowodowac koniecznos¢ wycofania sprzetu,
nawet po jednorazowym uzyciu.

* Nalezy natychmiast dokonaé inspekcji sprzetu, jesli zachodzi podejrzenie
uszkodzen powstatych podczas uzytkowania.

¢ Inne czynniki, ktére moga skroci¢ zywotnos$¢ sprzetu wspinaczkowego
to: upadki, upuszczenie sprzetu z wysokosci, tracie, zmeczenie materiatu,
rdza, korozja, wystawienie na dziatanie zasolonej wody/powietrza, eks-
tremalnych warunkéw otoczenia, wysokich temperatur, kwaséw z baterii,
wyziewéw z baterii oraz przedtuzona ekspozycja na dziatanie promieni
stonecznych.

 Jesli zachodzg jakiekolwiek watpliwosci co do niezawodnosci sprzetu lub
jesli sprzet zostat obcigzony w wyniku powaznego lotu, nalezy wycofaé
go z uzycia.

* Wycofany z uzycia sprzet powinien by¢ zniszczony w celu zapobiezenia
wykorzystaniu go w przysztosci.

* Dopuszczalny okres zywotnosci jest mierzony od daty produkcji, a nie
od daty sprzedazy. Prosimy o przeczytanie sekcji ,Oznaczenia” w celu
okreslenia daty produkciji sprzetu.

(Patrz: zatgczone ilustracje)

@ PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

(Patrz: zataczone ilustracje)

DOBOR INNYCH ELEMENTOW STOSOWANYCH Z LODOWYMI
PUNKTAMI ASEKURACYJNYMI

Ten produkt nalezy stosowaé wraz z odpowiednim sprzetem gdrskim
spetniajgcym stosowne normy CE.

PRZEJMOWANIE SPRZETU

Zdecydowanie odradzamy wykorzystanie sprzetu z drugiej reki. Aby w petni
zaufaé sprzetowi nalezy znac historie jego uzycia.

OZNACZENIA (JEZELI SA OBECNE)

BLACK DIAMOND: Nazwa producenta.

(0 : Logo firmy Black Diamond.

XXXX: data zakodowana — przyktadowo, numer 8184 oznacza, ze $ruba
lodowa zostata wyprodukowana w 184. dniu 2018 r.

gﬂ : symbol zalecajacy uzytkownikowi przeczytanie instrukcji i ostrzezen.
5782442 US PAT.: Oznacza, ze produkt Express Screw uzyskat patent USA
dla rozwigzan konstrukcyjnych.

OGRANICZONA GWARANCJA

Gwarancja obowigzuje przez okres jednego roku od daty nabycia, z wyjat-
kiem obowiazywania innych przepiséw prawa, i przystuguje oryginalnemu
nabywcy detalicznemu. Gwarancja na nasze produkty obejmuje wady w
materiale i wykonaniu w chwili sprzedazy. Jesli nabywca nabyt wadliwy
produkt, powinien zwréci¢ go do producenta. Wadliwy produkt zostanie
wymieniony pod nastepujgcymi warunkami: gwarancja nie obejmuje zuzycia
i uszkodzenia produktéw w warunkach normalnego uzytkowania, uszkodzer
powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania i konserwaciji produktéw,
modyfikacji lub zmian lub uszkodzer spowodowanych przez uzytkownika.

A VvAROVANI [CZ]
Uréeno vyhradné pro lezeni na skalach, na ledu a pro jisténi
v horach. Vsechny tyto ivity jsou bezpeéné. Diive nez je
¢nete praktil s se s riziky, jez jsou s nimi spojena.
Nezletili a ostatni bez sch ti nést od éd musi byt pod
primym dohled kusené a odpovédné osoby. Jste zodpovédni za

své vlastni ¢iny a za sva rozhodnuti. Pfed uzitim tohoto produktu
si pozorné preététe navod a se, ze r veskerym
instrukcim a varovanim, které se poji s uzivanim produktu. Dobre

se seznamte s produktem, jeho 1imi a i. Zaroven
si zajistéte patfiéné zaskoleniv uzivani tohoto produktu. Pokud
opomenete toto varovani a bud p v ladu s
navodem, hrozi riziko vazného zranéni nebo smrti!
DULEZITE:
: riziko vazného zranéni nebo @ : schvalené pouziti
amrti : nutné prezkouseni

: riziko nehody nebo zranéni

(%) NAVOD K UZITi

Tento letak vysvétluje, jak spravné uzivat lezecké pomucky vyobrazené

na ilustracich. Zaroven se vénuje nékterym béznym chybam pfi uzivani.

Samoziejmé existuiji i jiné pfipady Spatné manipulace s pomiickami. Spravné

uzivani pomdcek pomaha omezit riziko spojené s horolezectvim. Pokud

nemate dostatek zku$enosti, vyuZivejte pomicky pouze pod odbornym
dozorem.

LEDOVCOVE SKOBY SPECTRE & 10 CM LEDOVCOVE SROUBY EXPRESS

Vybaveni Spectre a ledovcové Srouby Express 10 cm neodpovidaji normé

EN 568:2015 a vzhledem k ochrané proti padu by se na né nemélo jednotlivé

spoléhat. Ledovcové skoby Spectre jsou uréeny pro umisténi v okrajovych

podminkéch, kde bézné Srouby s ledem nebudou fungovat. 10 cm ledov-
covy Sroub Express je uréen k pouziti v tenkém ledé, kde se neosvéd¢i delsi

Srouby.

PFi umistovani ledovcového Sroubu je nutné vybrat misto, kde je led

dostatecné silny a kompaktni. Stav ledu v misté Sroubovani pfeduréuje

celkovou pevnost a spolehlivost umisténého Sroubu. Vyhnéte se umisténi

Sroubu v mékkém nebo poruseném ledu. Budte si védomi toho, ze snizeni

odporu pfi §roubovani ledovcového Sroubu mize indikovat vzduchovou

kapsu uvnitf ledu, a v takovém pfipadé je nutné pfemistit Sroub na lepSi
misto.

(Viz doprovodné ilustrace)

PECE A UDRZBA

(Viz doprovodné ilustrace)

&) ZIVOTNOST, KONTROLA A VYRAZENI

Horolezecké vybaveni nevydrzi navéky. Pfed kazdymu uzitim a po ném

vzdy zkontrolujte vybaveni a vyfadte je, kdyZz neprojde kontrolou nebo

dosahne maximalni Zivotnosti, 10 let od data vyroby u plastovych ¢&i
textilnich produktd/soucasti, i kdyZ jsou nepouzité a spravné ulozené.

Maximalni zivotnost kovovych ¢asti neni ¢asové omezena.

Viz doprovodné ilustrace tykajici se kontroly. Vyfadte okamzité, pokud

naleznete kterykoli ze zobrazenych stavd.

* Poskozeni a extrémni podminky mohou zkratit Zivotnost vaseho vybaveni a
pfipadné si vyzadat vyfazeni vybaveni béhem jeho prvniho pouziti.

* Zkontrolujte ihned vybaveni, kdykoli mate podezieni, ze se béhem
pouzivani poskodilo.

« Zivotnost vageho vybaveni mohou zkratit i dal$i faktory: Pady, upusténi
vybaveni z vy$ky, odfeniny, opotiebovani, rez, koroze, vystaveni slané
vodé/vzduchu, drsnému prostiedi nebo extrémnim teplotam, kyseliné z
baterie &i vypardm kyseliny nebo dlouhé vystavovani slune¢nimu svétlu.

* Pokud mate jakékoli pochyby o spolehlivosti svého vybaveni nebo doslo-li
k vaznému padu, vyradte je.

* Vlyfazené vybaveni zni¢te, abyste zabranili jeho dalsimu pouziti.

o Zivotnost vybaveni se poéita od data vyroby, ne od data prodeje. Datum
vyroby tohoto vybaveni zjistite nahlédnutim do oddilu Oznaceni v tomto
navodu.

(Viz doprovodné ilustrace)

(#) USKLADNENI

(Viz doprovodné ilustrace)

VYUZITi DALSICH KOMPONENT

Vybirejte pouze lezecké vybaveni, které splfiuje normy CE a je kompatibilni
s timto vyrobkem.

VYUZiVANi POUZITEHO VYBAVENi

Vyvarujte se obchodovani s lezeckym vybavenim z druhé ruky. Musite znat
historii a uzivani lezeckého vybaveni, abyste mu mohli piné ddvéfovat.
OZNACGENI (POKUD JSOU K DISPOZICI)

BLACKDIAMOND: Jméno vyrobce.

(0 : logo spole¢nosti Black Diamond

XXXX: Datovy kdéd, napfiklad se mlze objevit ¢islo 8184, to oznacuje, ze
ledovcovy Sroub byl vyroben 184. den roku 2018.

D:ﬂ : Instrukéni piktogram nabadajici uzivatele, aby si precetl ndvod a
varovani.

5782442 US PAT.: oznaceni ukazuje, Ze ledovcovy Sroub Express Screw ma
designovy patent USA.

OMEZENi ZARUKY

Na jeden rok po zakoupeni, pokud tuto normu neupravuje zékon jinym
zplsobem. Zaru€ujeme prodejci, ze nase produkty jsou dodany bez defek-
10, co se ty¢e materialll a femesIiného zpracovani. Pokud zakoupite defektni
produkt, zaslete ndm jej a my jej vyménime dle nasledujicich podminek:
Neposkytujeme zaruku na bézné uzivani a opotfebeni vyrobku, déle se
zaruka nevztahuje na neautorizované zasahy a Upravy vyrobku, nevhodné
uzivani, nespravnou udrzbu, nehodu, zneuziti, opomenuti, poskozeni nebo
pouzivani vyrobku k ucelu, k némuz neni uréen.

A UPOZORNENIE [SK]

Uréené vyhradne na pouzitie pri skall lezeni a horol

Tieto &innosti su nebezpeéné. Pred ich vykonavanim musite
spoznat’ a akceptovat rizika, ktoré su s nimi spojené. Maloleti a
ostatni, ktori nie su schopni vziat na seba tuto zodpovednost,
musia byt pod dozorom skuisenej a zodpovednej osoby. Za svoje
konanie a rozhodnutia zodpovedate vy sami. Pred pouzZivanim
tohoto vyrobku si preéitajte a pochopte vSetky priloZené instrukcie
a vystrahy, nauéte sa, ako ho mate spravne pouzivat, a zoznamte
sa s jeho moznostami a obmedzeniami. Vyhladajte odbornu
inStruktaz. Odporué¢ame, aby kazdy lezec absolvoval odborné
Sk ako pouzivat’' | ky vystroj.

KLUCOVE UDAJE:

: Riziko vazneho zranenia alebo @ : Schvélené pouzitie
smrti : Vyzaduje sa skudka
: Riziko nehody alebo poranenia

(%) NAVOD NA POUZITIE
Tento letédk prostrednictvom ilustracii vysvetluje spravne pouzivanie a
najcastejSie chyby pri pouzivani lezeckého materidlu. Su vSak aj iné spéso-
by nespravneho pouzivania. Spravne pouzivanie materidlu a pouzivanie
viacerych istiacich prvkov obmedzi niektoré rizika spojené s lezenim. Ak
nemate dostatok skusenosti, pouZzivajte toto vybavenie pod dozorom
skuseného.
SKOBY DO LADU SPECTRE A 10 CM SKRUTKA DO LADU EXPRESS
Spectre a 10 cm skrutka do ladu Express nevyhovuju norme EN 568:2015
a samy osebe nie su spolahlivou ochranou pred padom. Skoba do ladu
Spectre sluzi na rychle umiestnenie v hraniénych podmienkach, v ktorych
nefunguju konvenéné skrutky do ladu. 10 cm skrutka do ladu Express sluzi
na pouzitie na tenkom lade, ktory nepojme dlhsie skrutky.
Pri osadzani skrutiek do ladu sa uistite, ze lad na vybratom mieste je hruby
a rovnomerny. Od stavu ladu zavisi celkova pevnost a spolahlivost osad-
enia. Vyhybajte sa umiestriovaniu skrutiek do mékkého, prevzdusneného
alebo popraskaného ladu. Uvedomte si, Ze ak sa sila potrebna na zakrute-
nie skrutky poc¢as osadzania zmensuje, méze to znamenat, ze v lade je
vzduchova bublina, a teda méze byt nutné vybrat vhodnejsie miesto na
osadenie.

(Pozri priloZené ilustracie)

STAROSTLIVOST A UDRZBA

(Pozri priloZené ilustracie)

@ ZIVOTNOST, KONTROLA A VYRADENIE

Zivotnost horolezeckého materidlu nie je neobmedzena. Skontrolujte svoj

materidl pred kazdym pouZitim aj po riom a v pripade potreby ho vyradte.

Materidl tiez vyradte ked dosiahne svoju maximalnu zivotnost- 10 rokov od

datumu vyroby pre textilné vyrobky alebo vyrobky z plastu, a to aj v pripade,

%e s nepouzivané a spravne skladované. Zivotnost vyrobkov z kovu nie je

obmedzena vekom.

Pozri prilozené ilustracie. Ak zistite ktorykolvek z vyobrazenych stavov,

okamzite materidl vyradte.

* Poskodenie, alebo pouzivanie v extrémnych podmienkach méze skratit
Zivotnost vasho materialu, a mo6ze dokonca vyzadovat jeho vyradenie
pocas prvého pouzitia.

* Ak mate pri pouzivani vasho materidlu podozrenie, ze mohlo dojst k jeho
poskodeniu, okamzite ho skontrolujte.

® Uzito€nu Zivotnost lezeckého materidlu mozu skratit aj iné faktory: Pady,
pad materidlu z vysky, odreniny, opotrebenie, korézia a dlhodobé vystave-
nie sine¢nému Ziareniu, vystavenie slanej vode alebo vzduchu, extrémnym
teplotam, drsnym prirodnym podmienkam, ¢i kyseline alebo vyparom z
batérii

* Ak mate akékolvek pochybnosti o spolahlivosti vaSho materialu vyradte
ho. Tiez material vyradte po vaZnom pade.

* Vyradeny materidl znicte, aby ste zabranili jeho dalSiemu pouzivaniu.

e Zivotnost materialu sa poéita od datumu vyroby, nie od datumu kupy.
Sposob ako zistite datum vyroby tohto materidlu najdete v Casti
,Oznacenia“ tohto navodu na pouzitie.

(Pozri priloZené ilustracie)

@ SKLADOVANIE A PREPRAVA

(Pozri priloZené ilustracie)

VYBER DALSIEHO VYSTROJA K ISTIACIM PROSTRIEDKOM DO LADU
Tento vyrobok by sa mal pouzivat v kombinacii s vhodnym CE certifiko-
vanym horolezeckym materialom.

POUZIVANIE MATERIALU Z DRUHEJ RUKY

Jednoznaéne neodpori¢ame pouzivanie horolezeckého materidlu z druhej
ruky. Aby ste sa mohli spolahnut na svoj materidl, musite vediet, ako bol
pouzivany.

OZNACENIA (AK SU PRITOMNE)

BLACK DIAMOND: Meno vyrobcu.

(0 : Logo spolo¢nosti Black Diamond.

XXXX: Kéd datumu, méze sa napriklad zobrazit ¢islo 8184, ktoré naznacuije,
Ze zariadenie bolo vyrobené v 184 dni roku 2018.

[Iﬂ : Piktogram, ktory pouzivatelovi odportc¢a, aby si precital navod na
pouzitie a upozornenia.

5782442 US PAT.: Oznacuje, Ze skrutka Express ziskala americky patent za
prvky dizajnu.

OBMEDZENA ZARUKA

Pokial' zdkon neuklada nieco iné, pocas jedeného roku od kupy ruc¢ime
vyluéne pévodnému maloobchodnému kupujicemu, Zze nase vyrobky
nemaju pri prvom predaji chyby materidlu ani vyroby/prevedenia. Ak kupite
chybny vyrobok vratte ndm ho a my ho vymenime za nasledovnych podmie-
nok: Neruéime za vyrobky vykazujice bezné opotrebovanie a poskodenie,
alebo ktoré boli nespravane pouzivané alebo udrziavané, alebo ktoré boli
akokolvek upravené, pozmenené ¢i poskodené.

A 0POZORILO [SI]

Samo za plezanje in gorniStvo. Plezanje in gorniStvo sta nevarni
aktivnosti. Preden se ju lotite, se seznanite s tveganjem ki ju
spremlja. Mladoletniki in osebe, ki ne morejo doumeti tega tveganja
morajo biti pod neposrednim nadzorom izkuSene in odgovorne

| dlogitw | ni sami. Pred

osebe. Za svoja janja in ste g
uporabo tega izdelka najprej preberite vsa navodila z opozoril
tako da jih boste razumeli, nato pa se seznanite z zmoznostm
omejitvami opreme, priporoéljivo pa je tudi Solanje o njeni uporabi.
CGe niste prepri¢ani o na&inu uporabe tega izdelka, vprasajte
Black Di d. Neupos teh il lahko

privede do resnih poskodb ali smrti!

in nepozr j P

LEGENDA:

: nevarnost tezke poskodbe ali be
celo smrti @ : odobrena uporaba

: nevarnost nezgode ali poskod- : potrebno je izvesti pregled

(%) NAVODILA ZA UPORAB

Ta navodila razlagajo pravilne, kakor tudi nekatere primere nepravilne uporabe v
slikah prikazane opreme. Obstajajo seveda tudi drugi nepravilni na¢ini uporabe.
Pravilna uporaba opreme in uporaba dodatnih varnostnih sistemov zmanjsajo
nekatera tveganja povezana s plezanjem. Ce vam primanjkuje izkusenj, upora-
bljajte opremo pod nadzorom usposobljene osebe.

LEDNI KLINI SPECTRE IN 10-CM LEDNI VIJAKI EXPRESS

Klin Spectre in 10-cm ledni vijak Express nista skladna s standardom EN
568:2015 in ju ne uporabljajte za samostojno zasc¢ito pred padcem. Ledni
klin Spectre je oblikovan za hitro vstavitev v spremenljivih pogojih, kjer
obicajni ledni vijaki niso primerni. 10-cm ledni vijak Express je zasnovan za
uporabo v tankem ledu, ki ni ve¢ primeren za uvijanje dalj$ih vijakov.

Pri postavitvi (uvijanju) lednih vijakov pazite na to, da bo ledna podlaga &vrs-
ta in enotna. Prav stanje ledu dolo¢a splosno mo¢ in zanesljivost postavljen-
ega lednega vijaka. Izogibajte se postavitvi lednega vijaka v mehek, zracen
ali nalomljen led. Zavedajte se, da nenadno zmanj$anje moc¢i potrebne za
uvijanje lednega vijaka v led, lahko kaze na zra¢ni zep pod povrsino leda. V
takem primeru zamenjajte mesto postavitve lednega vijaka in ga prestavite
na boljso lokacijo.

(Glej spremlijajoce ilustracije)

NEGA IN VZDRZEVANJE

(Glej spremljajoce ilustracije)

ZIVLJENSKA DOBA, PREGLED IN ODSTRANITEV

Plezalna oprema ne traja ve¢no. Redno preverjajte svojo opremo pred in

po vsaki uporabi in jo izlo€ite iz uporabe, e ni prestala pregleda, ¢e je

poskodovana ali izrabljena, ali pa je dosegla mejo svoje zivljenske dobe,

&etudi neuporabljana in pravilno skladiena. Zivljenska doba za plasti¢ne

ali tekstilne izdelke/dele je 10 let od dneva izdelave, Zivljenska doba kovinske

opreme pa ni omejena s starostjo.

Glejte spremljajoce ilustracije. Nemudoma prenehajte uporabljati svojo vrv,

Ge se pojavi kateri od ilustriranih pogojev.

* Poskodbe in ekstremni pogoji lahko skraj$ajo uporabno dobo vase opreme
do te mere, da jo je potrebno izlogiti iz uporabe Ze po prvi rabi.

* Nemudoma preglejte vaSo opremo, ¢e sumite, da se je med uporabo
poskodovala.

* Dodatni dejavniki, ki lahko skrajSajo uporabno dobo vase opreme: padci,
z vi§ine padla oprema, odrgnine, obraba, rja, razpadanje, izpostavljenost
slani vodi ali zraku, surovemu okolju, ekstremnim temperaturam, kislinam
ali plinom baterij in dalj$a izpostavljenost son¢ni svetlobi.

« Ce dvomite v zanesljivost vase opreme ali po resnem padcu, jo takoj
prenehajte uporabljati.

* |zlo¢ena oprema mora biti uni¢ena, da preprecite nadaljnjo uporabo.

* Zivlienska doba opreme se $teje od dneva izdelave, ne od datuma nakupa.
Poglejte poglavje »Oznake« teh navodil, da boste lahko dologili datum
izdelave te opreme.

(Glej spremljajoce ilustracije)

@ HRAMBA IN TRANSPORT

(Glej spremljajoce ilustracije)

1ZBIRA OSTALIH KOMPONENT

Ta izdelek uporabljajte le v druzbi ustrezne, s CE znakom certificirane

gornisSke opreme.

UPORABA RABLJENE OPREME

Moc¢no odsvetujemo uporabo rabljene opreme, predvsem zato, ker morate

poznati zgodovino uporabljane opreme, da bi ji lahko popolnoma zaupali.

OZNAKE (CE OBSTAJAJO)

BLACK DIAMOND: Ime izdelovalca

(0 : Black Diamondov logo.

XXXX: Datumska koda, na primer $tevilka 8184, ki prikaze, da je bil ledeni
vijak proizveden 184. dan leta 2018.

Qﬂ : Piktogram, ki svetuje uporabniku, naj prebere navodila in opozorila.
5782442 US PAT.: Prikazuje Stevilko patenta (za obliko), ki so ga pridobili
ledni vijaki Exspress v ZDA.

OMEJENA GARANCIJA

Ce ni drugage ozna&eno, prvotnemu kupcu jaméimo, da je prodani izdelek
brezhiben, tj. da nima napak ne v materialu ne v izdelavi, eno (1) leto po nak-
upu. Ce prejmete pokvarjeni ali podkodovani izdelek, nam ga vrnite, da vam
ga zamenjamo. Garancija ne velja za izdelke, ki kaZejo znake normalne izra-
be in obrabe, izdelke, ki so bili nepravilno uporabljani ali vzdrzevani ter izdel-
ke, ki so bili na kakr§enkoli nagin spremenjeni, predelani ali poskodovani.

A FIGYELEM [HU]

A Black Di i t zetek (beiilék) csak szikla-, valamint
hegymaszashoz hasznalhaték. A szikla-, és hegymasza gly
sportok. Miel6tt kiprobalja, legyen tisztaban ezek kockazataival.
Kiskortiak és olyan személyek, akik nem tudjak felmérni ennek
élyeit, csak egy It, felel6: 8l 1 felligyelete
alatt | alhatjak ket a ter | On felel sajat tetteiért és
dontéseiért. Miel6tt ezt a terméket haszndlja, olvasson el alaposan

minden ita figyel , ismerje meg a termék helyes
hasznalatat, lehetéségeit és korlatait. Az alabbi informaciok,
figyel ések elolvasasanak elmul: sulyos sériilésekhez,
vagy akar halélhoz is vezethet!
KULCSSZAVAK:
: Komoly sérlilés vagy akar halal ) : Jovahagyott hasznalati méd
kockazata

: Vizsgalat szlikséges
: Baleset vagy sértilés kockazata

® HASZNALATI UTASITAS

Ez a brosura képekkel illusztralva mutatja be a maszéfelszerelések helyes
hasznéalatat, valamint szemléltet néhanyat a leggyakrabban elkévetett hibak-
bdl is. Természetesen létezik még ezeken kivil mas helytelen haszndlat is. A
felszerelés helyes haszndlata és a felesleges, bonyolult rendszerek elhagyasa
csokkenti a maszassal kapcsolatos kockazatokat. Amennyiben On nem ren-
delkezik elegendé tapasztalattal, a terméket csak hozzaérté személy feliigye-
lete mellett hasznalja!

SPECTRE JEG-PITONOK ES 10 CM-ES EXPRESSZ JEGCSAVAR

A Spectre és a 10 cm-es expressz jégcsavar nem felel meg az EN 568:2015
szabvany kdvetelményeinek, és igy leesés elleni védelemként nem hasznal-
haté. A Spectre jég-pitont kildnleges koriilmények kézotti gyors elhely-
ezésre terveztik, ahol a hagyomanyos jégcsavarok nem hasznalhatok. A
10 cm-es expressz jégcsavart olyan vékony jéghez terveztiik, amelybe nem
lehet hosszabb csavarokat helyezni.

A jégcsavarok elhelyezésekor gyéz6djon meg arrdl, hogy a kivalasztott
jégfellilet kelléen vastag és egységes szerkezet(i. A jég mindsége, allapota
hatarozza meg a biztositasi pont teherbirasat és megbizhatosagat. Kerilje
a biztosité eszkdz puha, levegds, illetve megrepedezett jégben valé elhely-
ezését. Legyen tudatdban annak, hogy ha a csavar behajtdsahoz sziikséges
eré csokken, akkor az nagy valészintiséggel egy levegé buborékba ért. llyen
esetben helyezze at egy jobb helyre a csavart.

(lasd a mellékelt abrakat)

APOLAS, KARBANTARTAS
(lasd a melléklet abrat)
@ ELETTARTAM, FELULVIZSGALAT ES HASZNALATON KivUL
HELYEZES
A maszofelszerelés nem tart 6rokké. Ellendrizze a felszerelését minden
hasznalat el6tt és utéan. Helyezze haszndlaton kivil, ha hibat taldl rajta
vagy eléri a maximalis élettartamat, ami a textil és mianyag termékek /
alkatrészek esetében 10 év, még akkor is, ha nem hasznaltdk és helyesen
taroltak azt. A fémbdl készilt hegymaszo felszerelések maximalis élettar-
tama korlatlan.

Nézze meg a mellékelt dbrakat. Ha az dbrakon lathaté allapotot, sériilést

taldl a felszerelésén, akkor azonnal helyezze hasznalaton kivil azt.

¢ Barmilyen sérilés, vagy extrém hasznalati korilmények ugy megrovidithe-
tik a felszerelés élettartamat, hogy akar az elsé hasznalat utan hasznalaton
kivul kell helyezni azt.

e Azonnal ellendrizze a felszerelését, ha hasznalat kozben sérlilést észlel
vagy gyanit.

* Egyéb tényezdk, melyek cstkkenthetik a maszofelszerelés élettartamat:
maszas kozbeni esés, az eszkéz magasbol vald leejtése, sirlddas, kopas
/ hasznalat, korrézié, sés viz/géznek valé kitettség, durva, éles feluletek,
szélséséges hémérsékleti viszonyok, akkumulator sav vagy annak géze,
hosszu napfénynek vald kitettség.

¢ Ha barmilyen kétely merll fel a felszerelés megbizhatésagaval kapcsolat-
ban, példaul egy nagy esést kdvetéen, akkor helyezze hasznalaton kivil
azt!

¢ A haszndlaton kivil helyezett eszkézt meg kell semmisiteni, hogy
megelézziink minden esetleges késébbi felhasznalast.

* A termék élettartama a gyartas idejétél szamitandd, nem pedig az
értékesités datumatol.

* Kérem, olvassa el a haszndlati utasitas ,Jeldlések” cimi fejezetét a
felszerelés gyartasi datumanak meghatéarozasahoz.

(lasd a melléklet abrakat)

(#® TAROLAS Es SZALLITAS

(Vezi ilustratiile atasate)

A JEGMASZASHOZ HASZNALT EGYEB FELSZERELESEK

KIVALASZTASA

Ezt a terméket csak az Eurépai Normak szerint bevizsgalt, megfeleld

helymaszé felszerelésekkel szabad hasznalni.

HASZNALT ESZKOZOK

Nem javasolt, s6t kockazatos a masok altal mar hasznalt jégmészé esz-

kozok hasznalatba vétele. Ahhoz, hogy bizhassunk az adott eszkdzben,

ismerni kell az elééletét.

JELOLESEK (HA VAN)

BLACK DIAMOND: a gyarté neve

(0 : a Black Diamond logéja

XXXX: Datum kdd, példaul a 8184 szam azt jelenti, hogy a jégcsavar 2018-
ban a 184. napon készlt.

[Iﬂ : ez a szimbolum arra hivja fel a figyelmet, hogy az utasitasok és figyel-
meztetések elolvasasa ajanlott.

5782442 US PAT.: ez azt jelenti, hogy az Express jégcsavarok kialakitasat,
formajat amerikai szabadalom védi.

GARANCIA

Termékeinkre a vasarlas datumatél szamitott 1 éves garanciat vallalunk a
végfelhasznalé felé, - kivéve, ha a helyi térvények mast irnak eld, - hogy
a termékeink anyag és gyartasi hibamentesek. Amennyiben On hibas
terméket vasarolt, kérem, juttassa vissza hozzank, és ki fogjuk cserélni a
kovetkezd feltételek szerint: nem nyujtunk garanciat normalis elhasznalédas,
nem rendeltetésszer(i haszndlatbdl és karbantartasbdl eredé karok ellen,
valamint moédositott, megvaltoztatott, illetve barmilyen médon sérult ter-
mékekre.

A AVERTISMENT [RO]

A se utiliza doar pentru escalada, catarare pe gheata si alpinism.
i sunt pericul I de a practica aceste
activitati fiti siguri ca ati inteles si acceptat riscurile la care va
expuneti. Minorii trebuie sa fol te echi ite sub
stricta supraveghere a unei persoane i Prin practicarea

ivitati, d a, in calitate de utilizator, va
asumati riscurile la care va expuneti, precum si toate deciziile

la modul de folosire al echi te. Inai
aceste produse fiti sigur ca ati citi
care le insotesc, ca sunteti fam
dar si limitarile lor si ca aveti instruirea necesara
pentru a utiliza astfel de echi ite. C i Black Di d
daca sunteti nesigur cu privire la modul de folosire al produsului.
Nu modificati produsul in nici un fel.

LEGENDA:
: Risc de ranire grava sau moarte @ : Utilizare aprobata
: Risc de accidentare sau ranire : Examinare necesara

(%) INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Aceasta brosura explica, prin intermediul ilustratiilor, modul corect de folo-
sire al produsului dar si unele situatii, nu toate insa, in care produsul poate
fi folosit incorect. Folosirea corecta a echipamentului de catarare va reduce
riscurile asociate catararii. Folositi echipamentul doar sub supravegherea
unei persoane avizate, daca nu aveti experienta in practicarea catararii pe
gheata si a alpinismului.

PIOLETI DE GHEATA SPECTRE & SURUBUL EXPRES DE GHEATA
DE10CM

Spectre si surubul pentru gheatd de 10 cm Express nu sunt conforme cu
EN 568:2015 si nu trebuie utilizate ca mijloc de asigurare impotriva céderii.
Pioletul de gheata Spectre este proiectat pentru plaséri rapide in conditii
marginale, unde suruburile conventionale de gheata nu vor functiona.
Surubul pentru gheata de 10 cm Express este proiectat pentru utilizarea in
gheata subtire, care nu permite suruburi mai lungi.

Asigurati-va ca ati ales o zona cu gheata groasa si uniforma inainte de a
plasa un surub de gheata. Starea ghetii va determina cat de rezistent este
plasamentul respectiv in cazul unei caderi. Evitati plasarea suruburilor de
gheata in zona cu gheata moale, aerata sau fracturata. O scadere brusca
in forta necesara insurubarii unui surub de gheata poate indica un gol de

aer in gheata, caz in care trebuie mutat plasamentul intr-o zona de gheata

mai buna.

(Vezi ilustratiile atasate)

&) INTRETINERE

(Vezi ilustratiile atasate)

@ INSPECTIE, RETRAGERE DIN UZ SI DURATA DE VIATA

Echipamentul de catarat nu are durata de viata nelimitata. Inspecteaza

echipamentul inainte si dupa fiecare folosire si retrage-I din uz daca desco-

peri probleme la inspectie sau daca s-a depasit durata de viata maxima, 10

ani de la data fabricatiei pentru compoenentele din plastic sau textile, chiar

daca produsul nu a fost folosit si a fost depozitat corect. Durata de viata a

componentelor metalice nu este limitata de timp.

Vezi ilustratiile atasate pentru inspectie. Retrageti imediat din uz daca ori-

care din conditiile illustrate este descoperita.

* Conditiile extreme de folosire pot scurta durata de viata a echipamentului
si astfel poate fi necesara retragerea din uz chiar dupa prima utilizare.

¢ Inspecteaza echipamentul imediat daca suspectezi ca a fost afectat in
timpul folosirii.

¢ Factori aditionali care pot scurta durata de viata a echipamentului sunt:
caderi in coarda, caderea dispozitivului de la inaltime, uzura, rugina,
corodarea, expunerea la aer salin sau apa sarata, temperaturi extreme,
acizi de baterie sau expunere prelungita la soare.

* Daca aveti incertitudini cu privire la starea de siguranta a echipamentului
sau dupa o cadere cu factor mare, retrageti echipamentul din uz.

* Distrugeti echipamentul scos din uz pentru a preveni folosirea ulterioara.

¢ Durata de viata a echipamentului se masoara de la data de productie, nu
de la data cumpararii. Vedeti sectiunea Marcaje, din instructiuni, pentru a
determina data de productie.

(Vezi ilustratiile atasate)

@ STOCARE S| TRANSPORT

(Vezi ilustratiile atasate)

ALEGEREA ALTOR ECHIPAMENTE PENTRU UTILIZARE CU

ANCORELE DE GHEATA

Acest produs trebuie folosit impreuna cu echipamente de alpinism certifi-

cate CE.

ECHIPAMENT SECOND-HAND

Nu recomandam folosirea de echipament second-hand. Trebuie sa cunosti

istoricul echipamentului de siguranta inainte de a-I folosi.

MARCAJE (DACA ESTE CAZUL)

BLACK DIAMOND: Numele producatorului.

(0 : logo Black Diamond.

XXXX: Codul de date, de exemplu numarul 8184, poate aparea, indicand

faptul ca surubul pentru gheata a fost fabricat in a 184-a zi din anul 2018.

gﬂ : Pictograma care sfatuieste utilizatorii sa citeasca instructiunile si

avertizarile.

5782442 US PAT.: Indica faptul ca suruburile de gheata Express sunt pat-

entate in U.S. pentru caracteristicile lor de design

GARANTIE

Termenul de garantie este de 1 an de la data cumpararii, daca legea nu spe-

cifica altfel, si se acorda distribuitorului autorizat pentru toate defectele de

materiale si de fabricatie ale produsului. Daca receptionati un produs defect,

returnati-I catre noi si noi il vom inlocui in functie de urmatoarele conditii: nu

garantam produse care prezinta urme de uzura normala, sau care au fost

folosite si intretinute in mod necorespunzator sau modificate in vreun fel.

A BHVMAHME [RU]
TonbKo ANiA 3aHATWIA C win My p
o 3aHATUN C wnn umeiTe B BUAY, YTO

AaHHble BUAbI CNOPTa ABNAIOTCA NOTEHUMANbHO onacHbIMK. [leTn U npoyne
nuua, He oTpalowme ce6e oTyeTa 06 OMACHOCTAX CBA3AHHBIX C 3aHATMEM
[ /i bCA NoA NoOCT M
NPUCMOTPOM OMbITHOTO 1 OTBETCTBEHHOTO NINLa. Bbl camocToATeNnbHO HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3a COGCTBEHHble feiicTBUA 1 peweHns. Mepen Havyanom
uc AaHHOT NpoYTUTE BCE NpUNaraiowyiecs MUHCTPYKUUN
n npegynp byabte yBep uTo p

orp: ] M. Boc itech
buunp 0 WHCTPYKTOpa. AYNPeXAeHWAM MoryT
NPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaM U cmepTi!

CUMBOJIbI:
* PUCK Cepbe3HON TPaBMbl Vv rnbenu

I PUCK HECYACTHOrO ClyYas Uy TpaBmbl H TpeGyeTcn oCcMoTp

(%) MPABMIIA NONb30BAHUA

B paHHOM GykneTe 06bACHAETCA, Kak NPaBUIbHO NCMONb30BaTb CKanonasHoe
CHapsAXeHNe, N306paxxEéHHOe Ha KapTUHKaX. Takxe npuBefieHbl TUNNYHbIE OWN6-
K1, BO3HMKaloWKe Npn NCronb3oBaHWK JaHHOro usgenuvs. imeite B Buay, 4to
He BCe MPVMEPbl HENPaBUIbHOTO UCMOJb30BaHNA yKa3aHbl B JaHHOM bykneTe.
MpaBunbHOE NCNONb30BaHNE CHAPAXKEHUA, U UCMONb30BaHNE JONONHNTENbHbIX
CMCTEM NMOMOXET CHU3UTb PUCKM, CBA3AHHbIE C 3aHATUAMUN CKanonasaHuem. Ecnn
y BacC HeJJ0CTaTOYHO OMbITa, UCMONb3YNTE AaHHOE CHapAXeHUe TONbKO NoA Npu-
CMOTPOM OMbITHOrO MHCTPYKTOPA.

NEAOBLIE KPIOYbA SPECTRE U JIEAOBYP EXPRESS IJINHOM 10 CM
JNepoBble Kploubs Spectre n nepobyp Express gnuHoi 10 cM He COOTBETCTBYIOT
ctaHpapTy EN 568:2015 n He peKOMeHAYITCA ANA 3aWunTbl OT NageHns 6es
[ONONHUTENbHOTO CHapsAXeHus. JlefoBbi KPIOK Spectre npeAHasHaueH ana
6bICTPOrO 3aKpenneHus Ha MecTe B He6NaronpuATHLIX YCOBUAX, KOrAa 06bly-
HbIX NepobypoBs HefocTaTouHO. Jlenobyp Express gnnHoin 10 cm Heob6xoaNMO
MCNonb3oBaTh Ha CKNIOHAX C TOHKMM C/IOEM NbAa, ANIA KOTOPbIX He NoaxoaaT
6onee AnMHHbIE Negobypbl.

Vcnonb3yiite nefgoBblie 6ypbl TONbKO Ha TONICTOM U OJHOPOAHOM Jibjly, MOCKONbKY
VIMEHHO ero CoCToAHUe onpefenaeT cTeneHb HAAEXKHOCTA U MPOYHOCTb TOUKMN
cTpaxoBKku. M36eraiiTe ncnonb3oBaHUA NefoBbIX GYPOB Ha MATKOM, MOPUCTOM
Vnn pacTpeckasluemca nbay. imeiite B BUAY, €N B KaKO-TO MOMEHT efi0BbIN
6yp HauvMHaeT BKPYUMBaTbCA Jlerye, STo MOXeT CBUAETENbCTBOBATb O BHYTPEH-
HeM BO3[yLUIHOM KapMaHe. B 3Tom cnyyae ana opraHusaumy TOUKWU CTPaXOBKM
nyylue BbIbpaTh iPYroe Mecto.

@ : napnexawee ncnonbsosaHmne

(Cm. conp ] unmocmpayuu)
@ yXoA N TEXHUWYECKOE OBCNTY XXUBAEHUE
(Cm. conp ] unnocmpayuu)

NMPOBEPKA, 3AMEHA N CPOK SKCMNYATALIUKN

CkanonasHoe CHapAXeHne He ncnonb3lyertca 6e3 orpaHunyeHue no BpemMeHu.

I'Iposepﬂﬁne CBO€ CHapsXeHune Ka)KF\bIIZ pa3 nepep n nocsie UCNONb3OBaHUA,

3aMeHANTe B cny4yae BblAB/IEHHbIX npoGneM nnu B ciiy4yae AOCTUXEHNA CPOKa

aKcnyatauumu, 10 neT c MOMeHTa BbiNyCKa ANA NNACTUKOBbIX N TEKCTUIIbHbIX
3N1eMeHTOB aXke B C/lyYyae HENCNONb30BaHWA UM NPaBUIbHOrO XpaHeHuA. CpOK
3KCnayaTaymn metTaninyecknx 3sN1emMeHToB HeorpaHnyeH.

WUsyunte nnnioctp Mpu o6Hapy 6bIX Cny4aes, y X

Ha UnnCTp pekp

+ MoBpexAeHna n 3KCTpemasbHble YyCNOBUA MOTYT COKPaTUTb CPOK CITy»KO6bi
CHapAXeHUA, N, BOSMOXXHO, NPUAETCA NPeKpaTUTb 3KCAyaTaunto Nnpyn nepsom
MCNOMb30BaHNM.

+ OcmMoTpuUTE CBOKO IKUMUPOBKY HEMEANEHHO, B Cllyyae, eCnn Bbl NOAO3peBaeTe
nosABneHne NoBpeXAeHA BO BPEMA UCMONb30BaHUA.

+ [ononHutenbHble GaKTOPbI, KOTOPbIE MOTYT COKPATUTb CPOK CNyK6bl 060pY-
AOBaHUA: CPbIB, NafjleHne CHapAXeHNA C BbICOTbl, UCTUPAHNE, N3HOC, PXaBynHa,
KOpPO3UsA, BO3eiiCTBIE CONEHOI BOAbI / BO3AyXa, CypOBble YCNOBUA OKpPYyXa-
K)LLleVI cpepfbl, SKCTpemManbHble TemnepaTypbl, akKyMynAaTOpHaA KNCNOoTa wunu
napeol, AnuTenbHoe npe6b|BaH|/|e Ha conHue.

- B cnyyae TI06bIX COMHEHUN B HaAeXHOCTN CHapAXeHUA Unn B criyyae cepbes-

HOro CpbiBa NpeKpaTuTe aKCnayatauynio CHapaxXxeHna

YHNuTOXbTE NOJ06HOE CHapAXeHVe ANA HeUCNonb3oBaHuA ero B byayliem

+ Hauanom cpoka sKkcnnyatauum cHapaXeHUs ABNAETCA fjaTa NPOU3BOACTBA,
HO He paTa npopaxu. ObpaTtnTe BHUMaHVe Ha pasfen MAPKETUHT paHHomn
VIHCTPYKL UK, B KOTOPOM yKa3aHbl METO/ibl OnpefeneHna cpoka NpounsBoacTBa
CHapAXeHUA.

(Cm unnocmpayuu)

@ XPAHEHUE U TPAHCMOPTUPOBKA

(Cm. conp ] unmocmpayuu)

NCNOJNIb30BAHUE APYIUX 3NIEMEHTOB CHAPAXEHUA

Vcnonb3yiTe anbnNUHNCTCKOE CHapsAXeHne, cepTUGULIMPOBaHHOE MO NpaBunam
CoseTa EBponbl.

NCNONIb30BAHHOE CHAPAXXEHUE

Mbl KaTeropuyecku He peKOMeHAyeM WCMONb30BaHNeE NMOAEPKAHHOTO CHapA-
XKeHuA. Henb3A JOBEPATb N3AENNAM, UCTOPUIO SKCMTyaTaLyu KOTOPbIX Bbl He
3HaeTe.

MAPKUPOBKA (MPU HANNYUN)

BLACK DIAMOND: Ha3BaHue npon3soguTens.

TATE UC

(0 :noroTtun komnaxum Black Diamond.

XXXX: Kog Aathl, HaNpYMep MOXeT BbiTb HaHeceHO uncno 8184, KoTopoe yKasbl-
BaeT Ha To, 4To Nefobyp 6bin NpovsBeseH B 184-11 aeHb 2018 roaa.

[[ﬂ 1 3HaK, Hanommuarou.mﬁ nonb3oBaTtenam o HEOﬁXOFlI/IMOCTVI npoyTeHnAa
VHCTPYKLMW Y NpeaynpexXaeHnia

5782442 US PAT.: ceugetenbcTBo o Hannuuu natexTa CLUA.

OrFPAHNUYEHHAA TAPAHTUA

I'apaHTvm ANNTCA OQVH rof C MOMeHTa NOKYNKK, eC/IN NHOE He 3aKpennieHo 3aKo-
HOAAaTeNbCTBOM, Mbl rapaHTUpyem nepBOHaYabHbIM PO3HUYHbIM NOKYyNaTesnam,
YTO Haln N3Jenna He NMerT ge(bemos MaTepnanos UIN NCNOSTHEHWNA. Ecnu BbI
nprobpenu fedeKTHbIN ToBap, BEPHUTE €ro Ham, U Mbl 3aMEHUM €ro B COOTBET-
CTBWM CO CRefyioWmMm ycnosruamm: Mbl He laem rapaHTUIO Ha TOBapbl, y KOTOPbIX
NPUCYTCTBYIOT NPM3HAKM O6bIYHOTO M3HOCA UAW HENPABUIbHOTO UCMOSNb30Ba-
HUA/yxopa, MoAUGUKaLMU NN U3MEHEHWNI UK Kakoro-nn6o yuepba.

A BHUMAHVE [BG]

W3nonsear ce camo 3a CKa/HO KaTepeHe M annuHusbm. Tesn peiiHocTh
ca onacHn! Pasbepete u npuemete CbLEeCTBYBalMAT PUCK npeaw Aa rm
] KOWTO He ca X CbCTOsiHME Aja noemaT
OTroXopHoCTH, TpA6Ba Aa 6bAAT NOA AVPEKTHWUA KOHTPON Ha ONWUTEH W
OTroXopeH 4oxek. Bue cre oTroBopHN 3a cBoMTe COGCTBEHN AENCTBUA W
npuemerte pUCKbT Ha CBOMTE | Mpean aa Te TO3M npoay
npouyereTe 1 BHUKHETE BbB BCUYKU MHCTPYKLMM U NPeAYyNpexAeHNs, KOUTo
ro CbmbTCTBAT. iiTe ce ¢ T ™ N AMMUTUTE

e
Ha npopykTa. Bneste B KoHTaKT ¢ Black Diamond, ako He cTe curypHm Kak ga
H

Te npopy k TTa Aa np " pa Tesm
peaynp MoXe fa RO C wnm cmbpT!
KJoY:
: OnacHOCT OT TEXKO Hap: Hap
i cmMbupT @) : Opobpena ynotpeba

: OnacHoCT oT 3710N0MyKa NN i Heo6X0AMMO n3nuTBaHe

(%) VIHCTPYKLMN 3A ION3BAHE

Tasn 6polypa obAcHABa NpaBuHaTa ynotpeba 1 HAKOW YeCTo CcpeLjaHi rpetl-
KU1 B M3MON3BAHETO Ha KaTepayHaTa eknnupoBka nsobpaseHa Ha rpadukute.
ChlyecTByBaT 1 APYTY Bb3MOXHW rpeLku. MpasunHaTa ynotpe6a u nsnonspaHe-
TO Ha Pe3epBHYU CUCTEMM, LLie HaManl HAKOU OT PUCKOBETE CBbP3aHu C KaTepe-
HeTo. B cnyyait Ye HAMaTe ONUT, N3MoN3BaiTe eKNNpPOBKaTa NoA HabnoaeHne.
KNWH 3A NNEA SPECTRE U BUHT 3A JIEQ EXPRESS 10 CM

Mopenst Spectre v BUHT 3a nep Express 10 cm He cbotBeTcTBaT Ha EN 568:2015 1
He MOXe J1a Ce pa3ymnTa Camo Ha TAX 3a 3alunTa oT nagaHe. KnuHbT 3a nep Spectre
e npeaHa3sHayeH 3a 6bP30 NOCTaBAHe NPK YCNOBUA Ha KpaiiHa HeobXoAMMOCT,
KOraTo CTaHAapTHU BUHTOBE 3a Nlef] He MOoraT fla ce M3Mon3Bat. BUHTLT 3a nepn
Express 10 cm e npefHa3HayeH 3a U3MoON3BaHe NpW TbHbK Nef, He No3BONABaLL
M3MON3BaHETO Ha NO-Ab/rN BUHTOBE.

Mpun nocTaBAHe Ha KNIMHOBETe Ce yBepeTe, Ye NeAbT e Aeben u eAHOPOAEH.
CbCTOAHMETO Ha Nefa e onpefenit cunata n HaAeXAHOCTTa Ha MOCTaBAHETO.
M36arsaitTe NOCTaBAHETO Ha IeA€HN OCUTYPOBKM B TbHBK, HACUTEH C Bb3AyX UK
HanykaH nefi. O6bpHeTe BHUMaHMe, Ye HamanABaHeTo Ha cunaTta Heobxoavma aa
Ce 3aBbPTU KNMHa NPU 3aBMBaHE, MOXe [a CBUAETENCTBA 3a HAINYMETO Ha Bb3-
AyX Befia M Aa HanoXu NpemMecTBaHeTO Ha K/MHa Ha No-A06po MACTO.

(Bux np unioc )

TPVKA U TOAAPBKKA
Bi pudpy unocmpayuu)

® NPOBEPKA, MPEKPATABAHE HA YNOTPEBATA U
MPOABJIKUTENHOCT HA XXUBOT

KaTepauHaTa ekunupoBKa He e BeuHa. [lpoBepABaiiTe CBOATa eKNMUPOBKa
npeau v cnepn BcAka ynotpeba 1 npekparteTe ynoTpe6ata i, Korato He NnpemunHe
yCrewHo npoBepKaTta Uiu KoraTto JOCTUrHe MaKCUMasnHaTa ci MpoAbKuTeN-
HOCT Ha MBOT - 10 roAMHM CNief AaTaTa Ha NPOW3BOACTBO 3a NIaCcTMacoBy U
TEKCTUNHN I'IpoﬂyKTI/I/KOMI'IOHeHTVI, AOpW KOrato ca NpasuiHO U3NOJI3BaHU N
CbXpaHABaHN. npOIJl'bﬂ)KMTeﬂHOCTTa Ha XXMWBOT Ha MeTaHUTe NPOAYKTN, HE €
orpaHuyeHa oT BpemeTo.
Bux npunoxeHute nsobpaxeHna 3a nposepka. MpekpaTteTe He3abaBHO, ako
HAKOWN OT MNOCOYEHUTE NPU3HALIM Ca OTKPUTH.
I'Ioape,u,m N eKCTPEMHN YyCNOBUA, MOraT Aa HamasnAT NONe3HNA XMUBOTa Ha
BallaTa eKMNUPOBKA, U MOraT eBEHTYasIHO Aa HanoXar npekpaTABaHeTo Ha
ynoTpebata Ha eKMNMpoBKaTa oLLe Npu NbpeaTa i ynotpeba.
MpoBepsBaiiTe ekMnupoBKaTa c1 He3abaBHO, LWOM 3abenexeTe nNoBpean no
Bpeme Ha ynotpeba.
,D,OI'I'bI'IHVITeI'IHVI ¢aKTOpVI, KOUTO MOraT Aa HamMmanATt X1BOTa Ha BawaTta eknnun-
poOBKa: naﬂaHVlH, M3NyCKaHWA Ha eKNNnpoBKaTta OT BUCOKO, a6pa3|/|5|, N3HOCBa-
He, pbX/aa, KOpo3unA, n3naraHe Ha cosieHa Boja / BB3AYX, TEXKWU yCcnosus,
eKCTPEMHU TemnepaTypu, akymynaTopHa KUcenvmHa unu 6atepum gum, unu
NPOAB/IKNTESTHO U3/laraHe Ha C’bHYeBa CBeTNnHa.
AKO VMaTe CbMHEHWA OTHOCHO HaAeXAHOCTTa Ha BallaTa eKMnnupoBka unn
cnief Cepuo3HO NaaaHe, npekpareTe ynotpebara i.
YHI/ILLlO>KeTe Hensnos3eaemMmarta Beye eKUNNPOBKa, 3a Aa NpeaoTBpatute 6'b,q€*
wa ynotpeba.
npOJZ['bﬂ)KVITe}'IHOCTTa Ha XMBOT Ha eKUNMpOoBKaTa ce onpeaensa OoT faTaTa Ha
NPOV3BOACTBO, HE OT JaTaTa Ha npogax6ata. O6bpHETE KbM ceKUmMsA ,3HaLmn”
Ha Te31 MHCTPYKLWUY, 3a 1a ONpeieNinTe jaTaTa Ha MPOU3BOJICTBO.
(Bux npunoxeHume uniocmpayuu)

@ CbXPAHEHWE U TPAHCMOPT
B puop unocmp
U3BUPAHE HA AAPYTM KOMNOHEHTU 3A MON3BAHE CbBMECTHO C
OCUTYPOBKM 3A IER

To3n npoayKT TpAGBa Aa ce Non3Ba 3aefjHO C NOAXOAAILa eKunuposka ¢ CE
cepTudukar.

YNOTPEBA HA U3MOJI3BAHO CbOPBKEHUE

He ce npenopbusa BTOpa ynotpe6a. TpsA6Ba fa CTe 3ano3HaTi C UCTOPUATa Ha
BallaTa eKMUNMNPOBKa, 3a [la MOXe fia U Ce floBepuTe.

MAPKUPOBKU (AKO UMA TAKUBA)

BLACK DIAMOND: Vme Ha npousBoauTens.

(0 :Noroto Ha Black Diamond.

XXXX: Kop 3a patata, Hanpumep moxe fa e NokasaHo uncnoTo 8184, KoeTo o3Ha-
4aBa, Ye BUHTDT 3a Nief] e NpousBeeH npe3 184-TuA aeH Ha 2018 T.

Qﬂ : MnkTorpama, cbeeTBalya NoTpebuTeNUTe 1a NPoOYeTaT Te3U UHCTPYKLUN
v npeaynpexpexns.

5782442 US PAT.: nokasBa, Ye MoaensT Express e nonyunn AMepuKaHCKn naTteHT
3a fu3aliH.

OrFPAHUYEHA TAPAHLUMA

lapaHuuATa e eflHa roanHa cnep NOKynkaTa, OCBEH ako HeLo ApYyro He e npep-
BMAEHO B 3aKOHa. Hue faBame rapaHuua Ha KpalHWA KonyBay, ye HaluTe npo-
[yKTU ca 6e3 fedeKTn B MaTepuanute n nspabotkata npu nokynkata. AKo Bue
nonyuute aedekTmpan NpoAyKT, N3NpaTeTe HU ro 1 HWe We BU ro 3aMeHUM no
cnepHuTe npaeuna: He He paBame rapaHuua 3a NPOAYKT, KONTO HOPMaIHO Beye e
61N N3HOCEH UNKN N3xabeH MK NbK e 61N N3NonN3BaH HEMPEBUITHO, U MbK e 6un
npepaboTBaH UV MPOMEHSAH, UKW € 61N NOBPEAEH NO HAKAKBB HauWH.

A UYARI [TR]

Sadece trmamis ve dagciik amach kullanim igindir. Tirmanis
ve dagcilik tehlike icerir. Bu aktivitelerde bulunmadan énce,
ilgili riskler lasilmali ve kabullenilmelidir. G kil ve bu
sorumlulugu iistlenemeyecek olanlar, ilgili sorumlulugu iistlenen
tecriibeli kimselerin dogrudan kontrolii altinda s6z konusu

ivi de bulur hidir. Kullanicilar, hareket ve kararlarindan
bizzat sorumludur. Bu Uriinii kullanmadan once ilgili talimat ve
uyarilan okuyun, iiriiniin kabiliyet ve sinirlarini 6grenin. Malzemenin
kullanimina iligkin dogru kullanim bilgisini edinin. Uriiniin kullanimi
hakkinda emin olmadigimiz konularda Black Diamond’a basvurun.
Uriin Gizerinde herhangi bir degisiklikte bulunmayin. Uyarilarn
okunmamasi ya da dikkate alinmamasi, ciddi yaralanmalar ve 6liime
yol acabilir!

ONEMLI:
: Agir yaralanma veya 6lum riski
: Kaza veya yaralanma riski

(%) KULLANIM TALIMATLARI

Bu brostr, tirmanis malzemesinin, resimli olarak gosterilen dogru kullanim
sekli ile sik rastlanan yanlis kullanimlarini agiklamaktadir. Burada géster-
ilenlerin disinda, baskaca yanlis kullanim sekilleri de s6z konusudur. Dogru
ve yedekli malzeme kullanimi, tirmanisin dogasinda bulunan riskleri azaltir.
Tecriibeniz yoksa bu malzemeyi uygun denetim altinda kullanin.

SPECTRE BUZ KAZIKLARI VE 10 CM EXPRESS BUZ ViDASI

Spectre ve 10 cm Express Buz Vidasi, EN 568:2015 standardina uygun
degildir ve dismeye karsi koruma igin yalnizca bunlara guvenilmemelidir.
Spectre Buz Kazidi, geleneksel buz vidalarinin ise yaramadigi sira digi kosul-
larda hizli sabitleme igin tasarlanmistir. 10 cm Express Buz Vidasi, daha uzun
vidalarin sabitlenemedigi ince buzda kullanim igin tasarlanmistir.

Buz vidalarini yerlestirirken, kalin ve homojen yapili bir buz ylzeyi
sectiginizden emin olun. Buzun yapisi, yerlestirilen malzemenin genel saglam-
lik ve guvenilirligini belirleyecektir. Buz emniyet malzemenizi hava bosluklu ya
da kirikli buz ylizeylerine yerlestirmekten kaginin. Buz vidasinin yerlestiriimesi
esnasinda, vidanin daha az kuvvetle dénmeye baglamasi, buz iginde bir hava
bosluguna denk geldigi ve vidanin daha saglam bir bu yiizeyine alinmasi ger-
ektigi anlamina gelebilir.

Onayli kullanim
inceleme gerekiyor

@ lora bakiniz)
BAKIM VE MUHAFAZA
Resimii agiklamalara bakiniz)

(F
® MUAYENE, KULLANIM DISI BIRAKMA VE MALZEME OMRU
Tirmanis malzemeleri sonsuz 6mirli degildir. Malzemenizi her kullanim
oncesi ve sonrasinda kontrol edin ve kontrolden gegemeyen ya da uygun
bir sekilde ve kullaniimadan muhafaza edilmis bile olsa, plastik ve tekstil
malzeme ve aksam igin Uretim tarihi itibariyle 10 yil olan azami 6mrinii tama-
mlamis malzemeyi kullanim digi birakin.

Resimli agiklamalara bakiniz. Gosterilen durumlardan herhangi birini saptar-

saniz malzemeyi derhal kullanim digi birakin.

* Hasar ve olaganustu kosullar malzemenizin kullanim émrini kisaltabilir ve
ilk kullanimda bile kullanim digi birakmay gerektirebilir

* Kullanim esnasinda herhangi bir hasardan sliphelenmeniz halinde malze-
menizi derhal kontrol edin.

* Malzemenizin kullanim émriind kiraltabilecek ilave faktorler:Diisme soklari,
malzemenin yiksekten dismesi, srtinme, asinma, pas ve guriime; tuzlu
hava/su ya da siddetli doga kosullarina, asin sicakliklara, uzun sureli glines
1s1gina maruz kalma; aki asidi ya da buhari ile temas.

* Ciddi bir diisme sonrasinda malzemenin glvenilebilirligi konusunda her-
hangi bir sipheniz varsa kullanim digi birakin

e Kullanim digi birakilan malzemeyi, sonradan kullanimini dnlemek lizere

imha edin.

* Malzemenin kullanim émri satis tarihinden degil, Uretim tarihinden itibar-
en baslar; malzemenin Uretim tarihini gérmek i¢in kullanim talimatlarinin
isaretlemeler kismina bakin.

(Resimli agiklamalara bakiniz)

@ SAKLAMA VE TASIMA

‘:-| imli ¢ k. I d bak )

DIGER TIRMANIS ELEMANLARININ SEGiMi

Bu malzeme, CE sertifikasina sahip uygun dagcilik malzemeleri ile kullanil-

malidir.

KULLANILMIS MALZEME EDiNiLMESI

ikinci el malzeme kullanimindan ézellikle kaginiimalidir. Malzemenin giive-

nilebilirligi igin,kullanim gegmisinin biliniyor olmasi gerekir.

ISARETLER (MEVCUT OLDUGUNDA)

BLACK DIAMOND: Uretici ismi.

(0: Black Diamond logosu.

XXXX: Uretim Tarihi Kodu, érnegin, buz vidasinin 2018 yilinin 184. giintinde

Uretildigini gosteren 8184 rakami goriinebilir.

D:ﬂ : Kullanicilarin talimat ve uyarilari okumalarini tavsiye eden resimli

aciklama.

5782442 US PAT.: “Express Screw” malzemesinin tasarim 6zelliklerine

iliskin ABD patent numarasi.

SINIRLI GARANTI

Aksine bir yasal hikim s6z konusu olmadikea, satis tarihinden itibaren bir yil
boyunca ve sadece dogrudan perakende satisin yapildigi aliclya karsi olmak
Uzere, Urtinlerimizin, orijinal satis halleriyle, isgilik ve malzeme olarak kusur-
suz oldugu garantisi verilmektedir. Kusurlu bir Grtiniin satin alinmis olmasi
durumunda, firmamiza iade edilen Urln, garanti kapsami disinda kalan,
normal aginma ve eskime, uygunsuz kullanim ve bakim yada hasarin s6éz
konusu oldugu haller hari¢ olmak lzere, yenisiyle degistirilecektir.

A nNPOOXH [EL]

Nna ppixnon kat povo. H ppixncn Kat ot of givau
ivé omop. Ka |OTE KAl AMOSEXTHTE TOUG KIVEUVOUG TIpIV TAPETE
Hépoc. AViAikot Kat GAMot Tou §&v pmmopouv va A auth tnv evBvvn
6a npénel va Sevovtal and éva éumeipo Kat aropo. Eiote
ya Tig mpagerg kat @aceig cag. Mpv XpnoIHOTOIOETE AUTO

TO TPOL6V S1aBAoTE Kat Kar jote OAeC TIC 08nyieg Kat mpoeld A\
TIOU TO GUVOSEUOUV Kal €OIKIWONTE PE TNV OWOTH XPKHON TOU TIC

Bosh

SuvarotnTteg Kat Ta 6pid tou. Avalnteiote mo \Hévn lynon.
Emkoiwvwviote pe Tnv Black Diamond av 8ev giote oiyoupol GXeTIKG pE TO
TIWG XPNOIH iTat To mpotov. Mnv tp 1TE TO TPOIGV. AV AYVORNOETE

Q.

QAUTEG TIC TIPOEISOTIOINOEIG pMmOpEl TO amotéleopa va givar oofapdg
TPAVHATIOHOG 1 Kat Bdvartog.

YMOMNHMA:
: KivSuvog coBapou tpavpatiopol
1 @avdtou @ : Eykexpipévn xprion

: KivSuvog atuxrpatog : Anaiteital e€étaon
TPAUHATICHOU

(%) OAHTIEZ XPHIHE

AuTo To @INNASI0 EENYEl TNV OWOTH XPrioN TwV UAIKWY TTou glkovifovTtal Kabwg
Kal KAmoleg AdBog xproelg Toug. AANNeG mBava Aabn otnv Xprion Toug pmopei
va umdpxouv. H owoTh Xpron Kal n Xprion MapeAKOUEVWY UNKWDV HEIOVOLV
TOUG KIvEUVOUG TTOU apopoUV TNV avappixnon. Av Sev €XETE OXETIKI| EUTEIPIA
avalntrote owaoTh emiBAeYn.

KAPOIAMArOY &BIAEZ MArOY 10CM

Ta kap@ld mayou Spectre kau n Bida mayouv Express 10 cm Sgv GupPOp@OVOVTAL
ue 1o mpotumo EN 568:2015, emopévwg Sev mpémel va Paci{eote amokAEIOTIKA
KOl HOVO O€ aUTd Yla TNV TPOOWTTIKN oag mpooTasia and mtwaorn. To Kapei mayou
Spectre givat oxedlacpévo yia ypriyopn Tomob£tnon o€ oplakég ouvOrKeg dmmou ot
oupPatikég Bideg mayou Sev gival amoteleopatikég. H Bida mayou Express 10 cm
ival oxedlaopévn yla xprion og AemTo mayo omou n xpron Bidwv peyalutepou
urkoug Sev eivai Suvartr.

‘Otav tonoBeteite mayoPideg SIaNEETe pia TTEPLOKN TOU TAYOU TTOU gival maxid
kat otabepn. H ouvBrkeg Tou mdyou kaBopilouv TNV avtoxr TnG AcPAAELag,
TayopISag. AMOQUYETE TNV TOTOBETNON ACPANELAG OE HANAKO, N OTIACUEVO TIAYO.
Av kata tnv Stdpkela tng TomobEtnong tng Bidag n Svvaun mou amartrjtat ivat
Ao Kat A\iyoTepn Hmopei va onuaivel 6Tt umidpxouv BUNaKEG aépa oTov mAyo Kat
Ba mpémel va PETAKIVAOETE T mayoBida o GAAN meploxn.

(Agite OUVOSEVUTIKEG EIKOVEC)

OPONTIAA KAI IYNTHPHEH
(AgiTe OUVOSEVUTIKEG EIKOVEC)

EAEFXOZ, AMOXYPXH KAI AIAPKEIA ZQHZ

O avappIxnTIkoG e§omhiopdg Sev Siapkei yia mdvta. ENéyEte Tov e€omhiopd cag

TIPWV KOl META amo KABE Xprion Kat anmocUPeTé Tov av Bpedei mpoBANUATIKOG, i

av éxel Eemepaoel To péytoTto 6pto {wnig, 10 £€Tn amod TNV NUEPOUNVIA KATACKEUNG

yla Ta MAACTIKA Kal T UQACHATIVA PéPN, akdpa KL av Sev €xel xpnotpomotndei

Kal €xel amoBnkeuBei KATaANAa. H Sidpketa {wng Twv HETAAMKWOV HEPWV Sev

meplopiletal amé TNV nAIKia Tou TPOIGVTOG.

Agite OUVOSEVUTIKEC EIKOVEG. AMOOUPETE ApéCwWG €AV MAnpeital
Snnote amé Tig mapakdatw OrKeG.

BAGPeg kat akpaieg CUVORKEG MTOPOVV VA HEIWOOLY TNV Stdpkela {wi¢ Tou

£§0MAIOOU 0aG Kal WG €K TOUTOU evéxeTal va XpeldeTal va Tov anocUpeTe

KATA TNV mMPWTN KIOAAG Xprion.

ENéy&te Tov e§omMiopd 0ag apéowg omotednmote umopiacTeite BAARN Katd Tn

xenon.

MNpbdobHeTOl MAPAYOVTEG TTOU PITOPOUV va HEIWOOUV TN Sidpkela {wig Tou

g€omiopol oag: Mtwoelg, méoipo tou e§omAiopol amod VPog, eBopd, TPIREC,

o&eibwon, Siappwan, ékBeon otov Balacowvd vepd/aépa, ékBeon oe akpaia

mepiBaANovTa f akpaieg Beppokpacies, Lypd fj AVABUUIACELG PTATAPLWY, i

napateTapévn ékBeon otnv nhiakn aktivoBoia.

AnooUpeTe To e€omMAop6 oag av SexBei pia cofaprn MTWoN N av €XeTe

onoladnmoTe apPIBoNia OXETIKA He TNV a&lomoTia Tou.

Kataotpéyte Tov €E0MANIGHO TTOU AMOCUPETE WOTE Va AmoPeuXOei n HeEANOVTIKN

Xpron tou.

H Sidpkeia {wrg Tou e§omhicpol mpoaodiopiletal pe Baon TNV nuepopnvia

mapaywyng, Xt TNV npepopnvia mwANoNG. Avatpéfte oTnv mapdaypa@o

TNUAVOELG TOU TIAPOVTOC WOTE VA TTPOCSIOPICETE TNV NUEPOMNVIC TApaywyng

TOU OUYKEKPIUEVOU TIPOTOVTOG,.

(A&ite OUVOSEVUTIKEG EIKOVEC)

@ ANMOOHKEYXH KAI METAOOPA

(Agite OUVOBEUTIKEC EIKOVEC)

AIANETONTAZ YAIKATIA XPHXZH ME TIZ MATOAZOAANEIEX

AuTé TO TTpOLdV TpETEL va Xpnaotponoleital padi pe eEomMopd pe motomnoinon CE
XPHZIMOMOIHZIH METAXEIPIZMENOY EZOMAIZMOY

Agv GUVICTOUUE TNV XPON HETAXEIPIOUEVWY LAIKWV. Mpémel va yvwpileTe Tnv
10TOPIx TWV UAIKWV Y10 VO TA EUTTEICTEVTEITE.

ZHMANZEIZ (EAN YMAPXOYN)

BLACK DIAMOND: To évoua Tou KaTaoKeuaoTh

(0 : To Orjpa TOU KATAOKEVACTH

XXXX: Kwdikdg npepopnviag, yla mapddetypa, pmopei va pgavifetatl o aptOpog
8184 mmou SnAwvel 4TI N Bida MAyou KATACKEVAOTNKE TNV 184N nuépa tou 2018.
ﬂﬂ : Elkovoypappa odnylwv mov cuvioTd Toug XproTeg va Stafacouv Tig
0dnyieg Kal TIG TPOEISOTTOI OEIG.

5782442 US PAT.: Agixvel 61 n maydida éxel avayvwplon matévtag otig HIMA.
OPOIEFTYHIHZ

EyyuoUpaoTe yia éva xpdvo and tnv nuepopnvia ayopdg, eKTdg Kat av opiletal
AaAMWG amd ToV VRO, Kal HOVO TIPOG TOV APXIKO ayopaoTr| 0Tt Ta TPOIOvVTa Hag
SeV PEPOUV ENATTWHATA OTO UAIKO Kal TNV KATAOKEUT TOUG. AV avakaAUYeTe
éva eNdttwpa Ba mpémel va eMOTPEPETE TO MPOIOV O€ €pAg Kal Ba to
QAVTIKATACTAOOUHE CUPPWVA HE TOuG akohouBoug 6pouc: H Eyyunon Sev 1oxvel
yla IPOoioVTa TIoU £€X0UV UTIOOTEL: QUOIKH PBOoPA ,0MWG KoYipaTa Kat EKSopPEC,
TIPOCOPHOYEG I} HETATPOTTIEG 1} £XOUV KATAOTPAPE( € OTIOIOVEHTIOTE TPOTIO.
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